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NEW ELEGANCE FOR MODERN LIVING

Reliving the home with all your senses — that is the goal of the current architectural designs

for high-quality kitchens and home furniture. This is how rooms can be perfectly designed.

The modern kitchens inspire and make you want to cook. The furniture elements create

a special spatial effect and beautify the living environment.

La nueva elegancia de la vida moderna
Redescubrir el hogar con todos los
sentidos. Ese es el objetivo de los disefios
arquitecténicos actuales para cocinas y
mobiliario doméstico de alta calidad. Asf
es muy facil crear estancias perfectas.
Las cocinas modernas entusiasman y dan
muchas ganas de cocinar en ellas. Los
elementos mobiliarios dan un toque
especial a las estancias y embellecen el

entorno doméstico.

Nuova eleganza per l'abitare moderno
Rivivere la casa con tutti i sensi, questo
& lo scopo dei progetti d'architettura
di oggi, sia in cucina che nell'arredo della
la casa. E cosi che si possono progettare
alla perfezione tutti gli spazi. Le cucine
moderne affascinanoedinvitanoacucinare,
glielementid‘arredo creano speciali effetti
di spaziosita ed imbelliscono lintero

ambiente.

Ny elegance i moderne boligindretning
Oplev boligen med en hel ny sanse-
oplevelse, der involverer alle dine sanser -
det er malet for de aktuelle arkitektoniske
designudkast til fersteklasses kokke-
ner og stuemgbler. Sddan kan du nemt
indrette rummene. Det moderne kgkken
er en inspirationskilde, der giver lyst til at
lave mad. Mgblerne skaber en helt speciel

rumlig virkning og forskenner boligmiljoet.






AV 2042 Greige velvet oak

UNOBTRUSIVE DESIGN WITH REAL APPEAL

The kitchen in velvet oak-greige is noble and homely. It is open and modern — nothing obstructs

the view and the access into this special kitchen. Successful mix of materials: The glass front

on the tall cabinet skilfully mellows the view. The minimalist lines of cabinets and pull-outs

create an uncluttered look.

El disefio discreto, pero con un gran
poder de atraccién La cocina en roble
terciopelo/greige tiene un aire distinguido
y agradable. Se nos muestra abierta y
moderna, con nada que se interponga
en la mirada o el paso de esta cocina tan
especial. Los materiales se combinan de
forma magistral: el frente de cristal rompe
muy bien la uniformidad del conjunto. El
aspecto ordenado se consigue con las
lineas minimalistas de los armarios y las

gavetas.

Design sobrio e intensamente attraente
La cucina in vellutato rovere greige &
raffinata e accogliente. L'estetica moderna
e aperta di questa speciale cucina non
presenta ostacoli alla vista e a i movimenti.
Un mix riuscito di materiali: le ante in
vetro della colonna sanno attirare su di sé
gli sguardi, la linearita minimalista delle
basi e dei cestoni esalta la spaziosita

dell'ambiente.

Diskret appellerende design Kokkenet i
flojlsgra eg er elegant og hyggeligt. Det
er abent og moderne, og intet blokerer
for udsigten og vejen ind i dette specielle
kokken. Vellykket materialesammensaet-
ning: Glasfronten pd hejskabet dbner
behaendigt for udsigten. Skabenes mini-
malistiske linjer og udtraekspladerne giver

et ryddeligt look.

AV 2042

PerfectSense®

Greige velvet oak

Roble seda greige
Rovere velluto grigio-beige

Eg gra




FIRST-CLASS STORAGE SPACE
WITH COMFORT

Tall storage cabinet and wall units, fitted with the MOVE interior organiser, keep

plenty of storage space at the ready. The tall cabinet can be opened easily with the

touch of a finger. The operation of the wall cabinets with servodrive is just as easy.

Thanks to PerfectSense®, all surfaces and fronts are completely impervious.

Espacio de almacenaje de primera clase
con mucho confort El armario alto
despensero y los armarios de pared,
equipados con la organizacién interior
de MOVE, ofrecen abundante espacio
para guardarlo todo. Una leve presidon
con el dedo basta para abrir el
armario columna con Servodrive. ELl
sistema es igual de practico en los
armarios  de  pared. Gracias  al
PerfectSence® todas las superficies y

todos los frentes son absolutamente

insensibles.

Capienza e comfort di alta classe Le
colonne ed i pensili offrono tanto spazio
e tengono tutto in vista grazie al sistema
di organizzazione interna MOVE. La
colonna si apre semplicemente con un
dito, come altrettanto semplice e 'apertura
dei pensili con il meccanismo Servodrive.
Grazie a PerfectSense® tutte le superfici
e le ante sono altamente robuste e

resistenti.

Forsteklasses opbevaringsrum med
komfort Hgje opbevaringsskabe og over-
skabe, udstyret med MOVE-indretning,
giver rigelig opbevaringsplads Hojskabet
kan let abnes med et fingertryk. Det er
ligesd nemt at betjene overskabene med
servodrive. Takket veere PerfectSense®

er alle overflader og frontpartier absolut

ufelsomme.




ELEGANCE INSIDE -
STRAIGHT LINES,
PREMIUM MATERIALS

Impressive right from first glance: the
Metro-Box pull-out system with the
MOVE interior organiser. High-quality
materials such as real wood and metal
ensure the clean, purist look, and a high
level of durability. This is comfortable
organisation for modern kitchens.
Keeping order made easy.

Elegancia interior de lineas rectas y con los
materiales de mejor calidad El sistema de
mddulos extraibles Metro Box, equipados con
organizacion interior MOVE, nos seduce a prime-
ra vista. Los materiales de alta calidad, como la
madera auténtica y el metal, aportan un look
limpio y purista, ademas de ser muy duraderos. Un
ejemplo de organizacién comoda para las cocinas

modernas. Mantener el orden nunca fue mas facil.

Elegante dentro: linee semplici e materiali di
qualita Colpisce al primo sguardo la linea dei
cassetti Metro-Box ed il sistema di orga-
nizzazione interna MOVE. Materiali di alta
qualita come il legno massello e metallo
garantiscono un‘estetica chiara, purista e un
elevato livello di durata. Questa e organizzazione
comoda in cucina: tenere in ordine non & mai stato

cosi facile.

Elegance inden dgre —lige linjer, mest veerdifulde
materialer Imponerende ved forste gjekast:
udtreekssystemeet Metor-Box med indvendig
MOVE-indretning Fersteklasses materialer som
2gte tree og metal sikrer det rene, puritanske look
og en lang levetid. Det er en praktisk indretning til

moderne kokkener. Det er nemt at holde orden.
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AV 2135 Crystal white

SPECIAL DYNAMICS IN WHITE

The L-shaped kitchen island effectively sets the scene for the entire kitchen. The black bar

handles, the Vint Gris ceramic plate and the wine fridge are eye-catchers. The glass door

provides a clear view and opens conveniently thanks to the push-to-open function. Wine

and champagne feel at home here. The aptly-concealed filigree metal plinth corner is a new

feature.

Una dindamica especial en color blanco
La isla de la cocina en forma L pone esta
cocina perfectamente en escena. Los
tiradores largos negros, la encimera de
cerdmica Vint Gris y la vinoteca captan
todas las miradas. La puerta de cristal
permite ver el interior y se abre cémoda-
mente con la funcién Push to Open. El vino
y el champdn estdn aqui en su elemento.
La novedad es el elegante angulo del
zécalo, fabricado en metal y que apenas

seve.

Dinamica speciale in bianco L'isola
a L valorizza leffetto scenico di questa
cucina. Le maniglie nere a barra, il top
in ceramica Vint Gris e la cantinetta per
i vini attirano gli sguardi. L'anta a vetro
offre un ampia vista sull'interno e si apre
agevolmente grazie al push-pull. Qui vino
e champagne si sentono a casa loro. La
novita ¢ il sottile, appena visibile spigolo

dello zoccolo in metallo.

Hvid dynamik Den L-formede kokkeng
er et seerligt blikfang i dette kokken. De
sorte greb, keramikpladen Vint Gris og
vinkgleskabet saetter prikken over i'et.
Glasldgen giver et klart udsyn og er
nem at dbne takket vaere push to open-
funktionen. Her feler vin og champagne
sig hjemme. En ny detalje er det filigran
agtige metalhjerne pa soklen, som naesten

ikke er synlig.

AV 2135

PerfectSense®

Crystal white

Blanco cristalino
Bianco cristallo

Krystal Hvid
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AV 2040 Black fine oak AV 6000 Natural umber

ICONIC BEAUTY IN PERFECTION

The love of classic design inspires again and again. Here, in the dark version of fine oak in black

with natural umber in the dining area. The light grain of the wood decor and the combination of

the brass-coloured handles come into their own particularly well in combination with incident

light. Exclusive kitchen designs implemented with high-quality materials create fascinating

worlds of experience.

La perfeccidon de una belleza emblematica
LLa pasion por el estilo clasico es una fuente
constante de inspiracién, como en esta
variante oscura de roble fino negro con
umbra natural en la zona del comedor. El
efecto de la luz hace que la textura de la
decoracién en madera, combinada con los
tiradores en color latdn, resalte de forma
espectacular. Los disefios exclusivos de
cocinas acabados con materiales de alta
calidad nos invitan a un mundo de ex-

periencias fascinantes.

Una vera icona, fin nel minimo dettaglio
LLa passione per il classico € sempre fonte
di ispirazione. Come qui, nella versione
scura del rovere fino nero abbinato alterra
d‘ombra nella zona pranzo. La venatura
delicata dell'essenza legno combinata con
maniglie color ottone, associate alla luce
spiovente, creano un effetto magistrale.
Progetti di cucine esclusivi, realizzati in
materiali di alta qualita, creano affascinanti

mondi di esperienze.

lkonisk skesnhed til fuldkommenhed
Keerligheden til det klassiske design
inspirerer igen og igen. Her i den marke
variant sort fin-eg med umbra-natur i
spiseomradet. Traeindretningens lette arer
og kombinationen af de messingfarvede
greb kommer til deres ret i forbindelse
med lysindfaldet.  Eksklusivt kokken-
design implementeret med fersteklasses
materialer  skaber fascinerende op-

levelsesverdener.

AV 2040 AV 6000

PerfectSense®

Black fine oak Natural umber

Roble fino negro Umbra natural

Rovere fine nero Terra d'ombra naturale
Eg sort Natur-umbra
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LIGHTING FOR PERFECT HARMONY

Ideal for the modern living area. Unobtrusive and fascinating at the same time, in-

novative lighting creates a balance between architecture and furnishings. It skilfully

highlights details and shapes - as with the sleek LED glass shelf and the integrated

spotlights in the bottom of the wall unit.

Iluminacién para una armonia perfecta
Ideal para la sala de estar moderna. Los
innovadores sistemas de iluminacién con-
siguen el equilibrio entre la arquitectura y
el mobiliario de un modo discreto, pero no
por ello menos fascinante. Realzan habil-
mente cualquier detalle o forma, como se
ve en este sencillo estante de cristal con
LED o en los focos integrados en la cara

inferior del armario de pared.

La giusta luce per una perfetta armonia
Ideale per la moderna zona living. Sobrie
ed allo stesso tempo affascinanti, l'inno-
vativo sistema di luci crea equilibrio tra
architettura e arredamento, mettendo
abilmente in evidenza dettagli e forme
come ad esempio i semplici ripiani in vetro
con LED e le luci spot incassate nel fondo

dei pensili.

Belysning med perfekt harmoni Ideel til
en moderne opholdsstue. Den innovative
belysning er diskret og fascinerende pa
samme tid og skaber balance mellem arki-
tektur og indretning. De fremhaever smart
detaljer og former, som f.eks. den enkle
LED-glashylde og de integrerede spot-

lights i overskabets sokkel.
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DESIGNER PIECE
WITH PERSONALITY

The simple elegance makes this low
sideboard so expressive. The neutral
colour tone in combination with the
black LED glass shelf creates tranquil-
lity. The highlight is the unusual metal
feet - small works of art on which the
sideboard seems to float. Especially as a
single unit, perfect in combination with a
wall unit and shelf.

Una pieza de diseno con personalidad Toda la
fuerza expresiva de este aparador bajo proviene
de su elegancia sencilla. El tono neutro combinado
con el estante negro de cristal con LED transmite
calma. El protagonismo se lo llevan las llamativas
patas de metal, unas pequefas obras de arte sobre
las que el aparador parece flotar. Especial por si
solo y perfecto a juego con un armario de pared y

una repisa.

Elementi da design con personality E la sua
semplice eleganza a rendere questa credenza
bassa cosi espressiva. Il colore neutro abbinato
alle mensole in vetro nero con luci LED suggerisce
tranquillita. Attirano L'attenzione gli insoliti piedini
in metallo, piccole opere d‘arte sulle quali la
credenza sembra librarsi in  volo. Speciale
come elemento singolo, ma perfetto anche in

combinazione con un pensile e una mensola.

Designerstykke med personlighed Den simple
elegance ger denne lave skaenk sd udtryksfuld.
Den neutrale farvenuance i forbindelse med den
sorte LED-glashylde giver ro. Hgjdepunkterne er
de usaedvanlige metalfgdder - sma kunstveerker,
som skaenken ser ud til at sveeve pa. Navnlig som
et enkelt element, i perfekt kombination med over-

skabet og hylden.
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NOBLE PULL-OUT IN DARK SHADES

Magical black in all its facets

is anything but monotonous. This

is impressively

demonstrated by the Metro Glas pull-out system and the interior organiser in dark ash.

Interior compartments, colour-coordinated with the front, carcase and worktop, are, without

doubt, one of the most beautiful combinations in the kitchen.

Gaveta noble en tonos oscuros El negro
magico en todas sus facetas lo es todo
menos mondtono. Un magnifico ejemplo
lo vemos en el sistema de mddulos
extraibles Metro vidrio y la organizacidn
interior en fresno oscuro. Los sistemas de
equipamiento interior con colores a juego
en frente, armazon y encimera son una
de las combinaciones mas bellas que

podemos encontrar en la cocina.

Raffinati cestoni dalle sfumature scure
La magia del nero in tutte le sue sfumature
¢ tutt'altro che monotono. Lo dimostrano
senza ombraa di dubbio la ferramenta
dei cassetti Metro Glas e il sistema di
organizzazione interna in frassino scuro.
Questo sistema ¢ coordinato con lanta,
con la struttura e con il top, probabilmente

uno degli abbinamenti pit belli in cucina.

Adelt udtraek i merke toner Magisk sort
i alle facetter er alt andet end monotont.
Det demonstreres pa imponerende vis
af udtreekssystemet Metro Glas og den
indvendige indretning i merk ask.
Indvendige  indretningssystemer,  der
er farvekoordineret pa front, korpus og
bordplade, er en af de aller smukkeste

kombinationer i kokkenet.

25
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AV 6023 GL Elegant oak AV 6000 GL Graphite

UNBEATABLE TOGETHER —
WOOD AND GRAPHITE

The grooved wooden surface leaves nothing to be desired. The noble combination

of elegant oak and cool graphite makes this kitchen a sensual minimalist. The fronts

in real wood veneer will impress you with their fine line structure that underlines

the clear design. A magnificent kitchen that gives an impressive demonstration of

how good combinations succeed.

La madera y el grafito juntos son imba-
tibles La superficie de madera estriada
no deja nada que desear. La combinacién
refinada entre el roble elegante y el
grafito frio crean una cocina minimalista
y sensual. Los frentes con chapa de
madera auténtica convencen por su
estructura de lineas delicadas y, ademas,
realzan el disefio depurado. Una cocina
grandiosa que demuestra magnificamente

cdmo triunfan las combinaciones logradas.

Legno e grafite, insieme insuperabili La
superficie scanalata del legno esaudisce
ogni desiderio. La raffinatezza del rovere
elegant combinato con la freddezza della
grafite danno a questa cucina un che
di minimalismo sensuale. Le ante im-
piallacciate in vero legno affascinano per
fitta scanalatura della superficie esaltando
al massimo la purezza del design. Una
cucina  fantastica che  testimonia
inequivocabilmente il successo di una

combinazione riuscita.

Uovertruffent makkerpar - trae og grafit:
Denrillede treeoverflade lader intet tilbage
at onske. Den elegante kombination af
elegant eg og cool grafit ger dette kokken
sensuelt minimalistisk. Fronterne i zegte
treefinér er overbevisende med en fin
linjestruktur og fremheaever det klare
designyderligere.Etstorslaetkgkken,derpa
imponerende vis demonstrerer, hvorledes

gode kombinationer lykkes.

i
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AV 6023 GL AV 6000 GL
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Elegant oak Graphite
Roble elegante Grafito
Rovere elegante Grafite
Elegant Eg Graphite
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STORAGE SPACE ELEGANTLY INTERPRETED

The interior LED lighting of the graphite-coloured glass tall cupboards offers the option of

adapting the colour temperature of the light to the room setting. Despite the consistently dark

colour and floor-to-ceiling design, the kitchen unit does not look at all masculine, but has just

the right presence and charisma.

Un espacio de almacenamiento reinter-
pretado con elegancia La iluminacion
LED del interior de los armarios altos de
cristal en tono grafito permite adaptar la
temperatura del color de la luz al ambien-
te de la estancia. A pesar del tono oscuro
de todo el conjunto y la distribucién que
llega hasta el techo, la composicion no re-
sulta nada masculina e irradia la presencia

y el carisma apropiados.

La capienza interpetrata con eleganza
Lilluminazione interna con LED delle
vetrine color grafite pud essere regolata
per adattare la temperatura della luce
allambiente. Nonostante il predominare
delle tonalita scure e lo sviluppo in altezza
fino al soffitto, la cucina non appare per
nulla mascolina, ma ha presenza e carisma

appropriati.

Opbevaringsplads elegant fortolket
Den indlejrede LED-belysning i de grafit-
farvede glashgjskabe giver mulighed
for at tilpasse lysets farvetemperatur til
rummet. Kgkkenelementet virker ikke
maskulint overhovedet, trods den marke
farvenuance overalt og designet fra
gulv til loft, men har den helt rigtige

tilstedeveerelse og karisma.
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INNOVATIVE FEATURES WITH FUNCTION

Everything in perfect order. The Metro Glass pull-out system with LED lighting and interior

organiser in dark ash provides an overview and convenient accessibility. All the things you

need for cooking and serving are in the right place. Function and appearance are equal partners

here.

Equipamiento innovador con funcion
Para tenerlo todo perfectamente orden-
ado. El sistema de mddulos extraibles
Metro con vidrio con iluminaciéon LED y
organizacién interior en fresno oscuro per-
mite que todo esté a la vista y al alcance
de la mano. Todos los enseres necesarios
para cocinar y servir estan en su sitio. Aqui
la funcionalidad y la dptica son socios

igualitarios.

Particolari innovativi e funzionali Tutto
perfettamente in ordine. La ferramenta dei
cassetti Metro Glas con illuminazione LED
ed il sistema di organizzazione interna in
rovere scuro garantisce visibilita e facilita
di accesso. Tutto il necessario per cucinare
e servire e al suo posto. Funzionalita ed

estetica, una partnership alla pari.

Innovativt udstyr med funktion Alt i
perfekt orden. Metro Glass udtreeks-
systemet med LED-belysning og en
indretning i merk ask giver overblik og
praktisk tilgeengelighed, Alle de ngdven-
dige ting til madlavning og servering er pa
det helt rigtige sted. Funktion og optik er

ligeberettigede partnere her.

33
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AV 7030 Blackstar AV 6000 Ncss6020-R90B

A PERFECT MATCH: MODERN ARCHITECTURE AND
SOPHISTICATED KITCHEN DESIGN

A picture-perfect kitchen — casual and highly appealing. Black Star stone veneer and the
warm blue of the kitchen island fronts harmonise with graphite-coloured handles and black
worktops. The storage space behind the cupboard front is ideal for preparations and stowing
kitchen utensils. This is what optimal use of space looks like at its best.

La pareja perfecta: la arquitectura
moderna y el disefo elegante de la cocina
Una cocina que ni pintada: informal y muy
atractivo. El chapado de piedra Black Star
y el azul célido de los frentes de cocina de
la isla armonizan con los tiradores en color
grafito y las encimeras negras. El espacio
de almacén detras del frente del armario
es perfecto para las preparaciones y muy
util para guardar los utensilios de cocina.
Esto es saber aprovechar al maximo el

espacio disponible.

Una coppia perfetta: architettura
moderna e raffinato design in cucina
Una cucina che sembra un dipinto,
disinvolta e davvero attraente. Il rivesti-
mento in vera pietra Black Star ed il caldo
blu caldo delle ante dell'isola armonizzano
alla perfezione con le maniglie grafite e
con il top nero. La dispensa che si cela
dietro lanta dellarmadio e lideale per
la preparazione dei pasti e per tenere in
ordine tutti gli utensili, utilizzando lo
spazio in modo ottimale ed esteticamente

gradevole.

Det ideelle par — moderne arkitektur og
elegant kekkendesign Et flot kekken —
afslappet  og seerdeles attraktivt.
Black Star stenfinér og den varme bld
farve pa kekkengens fronter harmonerer
perfekt med de grafitfarvede greb og
sorte  bordplader.  Opbevaringsplad-
sen bag skabsfronten er perfekt til
forberedelser og opbevaring af kokken-
redskaber. Sadan ser optimal pladsudnyt-

telse ud, nar den er bedst.

AV 7030

Black-star

Black-star
Black-star
Black-star

NN@MS AV 6000

NCS S6020-R90B

NCS S6020-R90B
NCS S6020-R90B
NCS S6020-R90B
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FLOATING MOMENTS
WITH THE FLYING BRIDGE

The sliding tabletop provides additional work space and is perfect for enjoying

delicious coffee specialties — even while cooking. When not in use, the hob can be

completely covered with the floating, second worktop. The recessed ceramic sink

with matching matt black tap subtly underlines the elegant, cool understatement.

Momentos en suspensidn con la Flying
Bridge El mostrador desplazable pro-
porciona mas espacio de trabajo y resulta
ideal para disfrutar de un café delicioso
mientras se cocina. Si no se utiliza, la zona
de coccidén puede taparse por completo
con la segunda encimera flotante. EL
fregadero de ceramica encastrado con
el grifo negro mate a juego subraya
acertadamente la sobriedad noble vy

fresca.

Flying Bridge, momenti di autentica
levitazione Il top scorrevole crea tanta
superfici di lavoro in piu, perfetta per farsi
una pausa caffé mentre si cucina. Quando
non viene usato, il piano di cottura si
nasconde completamente sotto il piano
di lavoro scorrevole. Il lavello a incasso in
ceramica con il miscelatore coordinato in
nero opaco si distingue per la sua raffinata

e sobria eleganza.

Szerlige ojeblikke med Flying Bridge
Den forskydelige bordplade giver en
ekstra arbejdsplads og er ideel til at nyde
en laekker kaffespecialitet, ogsa mens du
laver mad. Nar kogepladen ikke er i brug,
kan den daekkes helt til med den anden
bordplade. Den nedfaeldede keramiske
vask med matchende matsort vandhane

fremhzever det elegante design.
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STORAGE ROOM WITH
CLEVER SOLUTIONS

Optimally planned: Storage space as an
extended workplace. This provides the
necessary storage space for food and
kitchen utensils. Its directly-accessible
position, two or three steps away from
the kitchen, shows the full functionality
of this room. Pull-outs, additional work
surfaces, illuminated shelves and the
wine refrigerator as well as a second
sink ensure easy work organisation in
the background.

Espacio de almacenaje con soluciones
intelligentes Una planificacion  optima: el
almacén como ampliacién del espacio de trabajo.
Aqui hay suficiente espacio para guardar los
alimentosy los utensilios de cocina. Asolodos o tres
pasos de la cocina, este espacio demuestra todo lo
que es capaz de ofrecer. Gavetas, espacio adicional
para trabajar, baldas iluminadas y la vinoteca, asi
como un segundo fregadero garantizan una facil

organizacion del trabajo en el fondo.

Dispensa con soluzioni intelligenti Un progetto
davvero intrigante: la dispensa come estensione
dello spazio di lavoro. Da una parte offre tanta
capienza per gli alimenti e gli utensili, dall'altra
si trovo a due-tre passi dalla cucina, rivelando
tutte le potenzialita di questo ambiente. Cassetti,
superfici di lavoro aggiuntive, mensole luminose e
cantinetta per i vini, ma anche un secondo lavello,
per agevolare al massimo lorganizzazione del

lavoro in cucina.

Opbevaringsrum med smarte lesninger Optimal
opbevaring: Opbevaringsrum som en udvidet
arbejdsplads. Her finder du den nedvendige op-
bevaringsplads til bade mad og kekkenredskaber.
Rummet er direkte tilgaengeligt fra kokkenet med
to eller tre trin, og her kan alle rummets fordele
ses. Udtreek, ekstra arbejdsflader, oplyste hylder
og vinkgleskab samt en ekstra vask gor det nemt

at organisere arbejdet.
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AV 6088 GL Elegant walnut

AV 2135 GL Black

ELEGANT WOODEN FRONT IN A MODERN STYLE

The veneered surface in elegant walnut brings the lively wood structure into focus.

The design of the fronts fits perfectly into a straight-lined, spacious room design.

This handleless kitchen will impress you with its with fine lines, innovative tech-

nology and a magnificent interior design. Perfect addition: The kitchen island and

the cabinet-shelf combination.

Frentes de madera elegantes en un estilo
moderno La superficieenchapadaennogal
elegante pone el foco sobre la estructura
viva de la madera. El disefio de los frentes
encaja perfectamente con una distribucién
espaciosa y de lineas rectas. Esta cocina
sin tiradores convence con lineas nitidas,
una tecnologia innovadora y un equipa-
miento interior grandioso. Perfecto para
esto: La isla de la cocina y la combinacién

de estanterias con armarios.

Stile moderno con ante in vero legno
Le superfici impiallacciate in elegante
essenza noce attirano tutta lattenzione
sulla struttura del vero legno. Le ante si
combinanoin modo davvero perfetto con la
linearita di un ambiente spazioso. Questa
cucina senza maniglie colpisce per i suoi
lineamenti raffinati, la tecnologia inno-
vativa ed il grandioso allestimento interno.
Un tocco di classe: lisola della cucina e la

combinazione armadietti-scaffale.

Elegant treefacade i moderne stil Den
finerede overflade i elegant valned saetter
fokus pa den livlige traestruktur. Fronternes
design passer perfektind i et lineaert rum-
meligt rumdesign. Dette grebslase kakken
overbeviser med fine linjer, innovativ tek-
nologi og en fremragende indretning.
Tilmed perfekt: Kakkengen og skab-hylde-

kombinationen

AV 6088 GL AV 2135 GL

PerfectSense®

Elegant walnut Black
Nogal elegante Negro
Noce elegante Nero
Elegant Hasselngd Sort
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AV 5045 GL Greige AV 6000 Calacatta

ENJOY TIMELESS SHAPES AND COLOURS

Feel the excitement of the harmonious combination of the greige frame front with the

elegant marbled Calacatta ceramic front. The tall cabinets with the centrally integrated

oven also stand out. They visually separate the kitchen from the living area while allowing

communication with the adjacent living environment.

Un homenaje a las formas y los
colores intemporales El pulso se acelera
al contemplar la combinacién armoniosa
del frente con marco en greige y el frente
ceradmico Calacatta con su aspecto nobley
marmoleado. Los muebles columna con
el horno integrado en el centro son otro
hito mas. Separan visualmente la cocina
del saldn, pero permiten ver el espacio

contiguo de la vivienda.

Forme e colori senza tempo L'armoniosa
combinazione delle ante grigio-beige
con la raffinata ceramica marmorizzata
Calacatta e davvero entusiasmante. E con
vero un tocco da maestro: le colonne con
il forno da incasso al centro, per separare
visivamente la cucina dalla zona living,
consentendo pero di non perdersi com-

pletamente di vista tra i due ambienti.

En hyldest til tidlgse former og farver
Den harmoniske kombination af ram-
mefronten i greige med den adle
marmorerede  keramikfront  Calacatta
far kekkenelskeres hjerte til at banke.
Hgjskabene med den centralt integrerede
ovn er et andet hgjdepunkt. De adskiller
kekken og stue visuelt, men tillader udsyn

over resten af boligen.

AV 5045 GL

Greige

Greige
Grigio-beige
Gra

AV 6000

Calacatta

Calacatta
Calacatta

Calacatta

AV 6000-GL

Crystal white

Blanco cristalino
Bianco cristallo

Krystal Hvid

RALl AV 6000

RAL 7002

RAL 7002
RAL 7002
RAL 7002
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WORLD-CLASS
INTERIOR DESIGN

The two-dimensional application and
the perfect combination of soft colours
make this hallway look as inviting and
stylish as a living area. The colour con-
cept spanning all rooms combines living
and cooking in the most attractive way.
Fine note: The gold-coloured handles
form a harmonious unit with the warm
colour surfaces.

Disefio de interiores al maximo nivel Tanto el
uso extensivo como la perfecta combinacion de
los tonos de colores suaves, hace que este pasillo
parezca tan acogedor y elegante como la zona
de estar. Un concepto cromatico que combina
vivir y cocinar de la forma mds bella posible.
Toque fino: Los tiradores dorados forman una
arménica unidad con las superficies de colores

calidos.

Design ai massimi livelli Grazie alla perfetta
combinazione di delicati colori e sobrie superfici,
questo corridoio & invitante e ricco di stile come
un soggiorno. La scelta cromatica che accomuna
cucina e soggiorno rende confortevoli entrambi gli
ambienti. Con un tocco di raffinatezza: le maniglie
dorate creano un insieme armonioso con le calde

superfici.

Indretningsdesign pa hoejeste niveau Den
todimensionelle brug og den perfekte kombination
af blede farvetoner far denne gang til at se lige s
indbydende og stilfuld ud som et opholdsomrade.
Farvekonceptet, der gar pa tveers af alle rum,
kombinerer ophold og madlavning p& den
smukkeste made. Fin fremtoning: De guldfarvede
handtag skaber en harmonisk enhed med de

varme farver.
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AV 7030 GL Black-star AV 2041 Dark walnut

TRENDY BLACK WITH REAL STONE VENEER

Black in the centre - an excellent kitchen design. It captivates with its trendy

colour, the applied stone veneer on the fronts and the tall, metal-framed, glass

cabinets. Noble addition: sideboard and dining table in dark walnut with modern

metal frame. The illuminated shelves are atmospheric light sources.

El negro, el tono tendencia con revesti-
miento en piedra auténtica El color negro
se encuentra en el punto de mira en este
formidable disefio de cocina. Nos impre-
siona con el color de moda, el revestimien-
to en piedra de los frentes y los armarios
altos de cristal con marco metdlico. El
summum de la distinciéon: el aparador y la
mesa de comedor en nuez oscuro con un
moderno bastidor de metal. Asimismo, las
bases iluminadas de los estantes son una

fuente de luz muy sugerente.

Nero e vera pietra, abbinamento di
tendenza Il nero & sempre al centro, come
in ogni progetto che si rispetti: colore
di tendenza, ante impiallacciate in vera
pietra minerale e colonne in vetro con
telaio in metallo. Un tocco di classe:
credenza e tavolo in noce scuro con
moderna struttura in metallo. | ripiani
luminosi creano effetti luce ricchi di

atmosfera.

Trendton sort med aegte stenfiner Fokus
pa sort - et fremragende kokkendesign.
Det forfgrer med den trendy farve,
stenfineren pé fronten og de hgje glas-
kabinetter med metalrammer. Tilmed
nobel: Skaenk og spisebord i merk valned
med moderne metalstel. De oplyste reoler

er stemningsfulde lyskilder.

AV 7030 GL

Black-star

Black-star
Black-star
Black-star

AV 2041

PerfectSense®

Dark walnut

Nogal-oscuro
Noce scuro

Meark Valngd

55



TALL CABINET IN A NEW DIMENSION

A highly innovative idea. The tandem swivel pull-out offers the best overview and makes

optimal use of the storage space. The rear cupboard shelf slides towards the user when the

door is opened, the front shelf is then also completely visible. Bonus: access to everything at

a glance.

El armario alto en una nueva dimensién
Una idea absolutamente innovadora. La
parte articulada que sale del tdndem ofrece
la mejor visibilidad posible y aprovecha
al maximo todo el espacio de almacena-
miento. La estanterfa posterior del armario
se desliza hacia el usuario cuando se abre
la puerta y la estanteria delantera queda
completamente a la vista. Puntos extra
por abarcar todas las provisiones a simple

vista.

Le colonnein unadimensione totalmente
nuova Un‘idea davvero innovativa: il
sistema Tandem garantisce la migliore
visibilita e sfrutta in modo ottimale lo
spazio. Lo scaffale posteriore viene
incontro all'apertura dell'anta mentre lo
scaffale anteriore rimane sempre comple-
tamente visibile. Il vantaggio & che tutte le
provviste sono sempre e subito a a portata

di mano.

Hogjskab i en ny dimension En udpraeget
innovativ idé. Tandem-svingudtraekket
giver det bedste overblik og udnytter op-
bevaringspladsen optimalt. Den bagerste
skabshylde glider brugeren i mede, nar
l&gen dbnes, og den forreste hylde er da

ogsa helt synlig. Bonus: adgang til alle

forsyninger pa et gjeblik.
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SHOWROOM AND STORAGE SPACE BEHIND GLASS

The glass fronts of the tall cabinets with metal frames and LED lighting perfectly match the
black fronts in stone veneer. Glass is a classic in the kitchen and shows its potential as a front

material especially in modern, spacious kitchens. Noble and filigree: the metal frames in black.

Showroom y espacio de almacenaje,
detras de vidrio Los frentes de cristal de
los armarios altos con marco metélico e
iluminacion LED encajan perfectamente
con los frentes negros con revestimiento
en piedra. El cristal es un clasico en la
cocina y todo su potencial como material
para los frentes se pone de manifiesto,
sobre todo, en las cocinas modernas y
espaciosas. El marco metalico en negro

resulta distinguido y elegante.

In vetrina, ma dietro sempre tanto spazio
Le ante a telaio in vetro delle colonne con
luci LED si abbinano perfettamente alle
ante in pietra minerale. Il vetro € un clas-
sico in cucina e conferma il suo potenziale
come materiale per anta soprattutto nelle
grandi cucine moderne. Un raffinato det-
taglio: il sottile e fligranato telaio nero in

metallo.

Showroom og opbevaringsrum bag glas
Hojskabenes glasfronter med metalramme
og LED-belysning passer perfekt til de
sorte fronter i stenfiner. Glas er en klas-
siker i kokkenet og afslgrer sit potentiale
som frontmateriale, navnlig i moderne,
rummelige kokkener. Adel og filigran:

metalrammer i sort.

ﬂW
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TIMELESS DESIGN WITH HIGH FUNCTIONALITY

The SLD pull-out system with glass and the MOVE interior organiser are optimally coordinated

and offer great design freedom. The system with its reduced design language fits in perfectly

with modern kitchen designs. All utensils are nicely stowed away and clearly arranged.

Diseno atemporal con una alta funcio-
nalidad El sistema de mddulos extraibles
SLD con cristal combina de maravilla con
la organizacion interior MOVE. Ademas,
su gran flexibilidad permite personalizarlo
a su gusto. Este sistema de formas redu-
cidas queda muy bien con los disefios de
las cocinas modernas. Todos los utensi-
lios quedan guardados de un modo muy
bonito y cada uno ocupa su sitio de forma

ordenada y facilmente localizable.

Design senza tempo e alta funzionalita
La ferramenta dei cassetti della linea
SLD con sponde in vetro e lorganizza-
zione interna MOVE sono perfettamente
coordinati e offrono una notevole liberta
nella progettazione. Con le sue forme
minimaliste questo sistema & perfetto per
la progettazione di cucine moderne. Tutti
gli utensili sono riposti in ordine in modo

gradevole e razionale.

Tidlest design med hgj funktionalitet
SDL-udtraekssystemet med glas og
indretningssystemet MOVE er afstemt
optimalt efter hinanden og giver stor
designfrihed. Systemet med det
reducerede formsprog passer perfekt til
moderne kgkkendesign. Der er plads til
alle kokkenredskaberne, der fremtreeder
paent og ryddeligt i den overskuelige

indretning.
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AV 6088 GL Elegant walnut

AV 7070 GL Industrial steel

EXCITING CONTRASTS IN A MODERN DESIGN

The kitchen island, with its industrial steel look, is the defining element of this kitchen. It

harmonises perfectly with the glass cabinets and makes a striking contrast with the elegant
walnut veneer of the kitchen. The glass cabinets act as a room divider that visually separates

the kitchen from the dining area.

Los contrastes fascinantes del diseio
moderno La isla con estética de acero
industrial es el elemento que define a esta
cocina. En perfecta armonia con los arm-
arios de cristal, se desmarca por completo
del resto de la cocina chapada en un ele-
gante nogal. Los armarios de cristal sepa-
ran visualmente la cocina de la zona del

comedor.

Design moderno e ricco di contrasti
Lisola, con la sua finitura acciaio stile
industrial, & l'elemento centrale di questa
cucina. Siabbina perfettamente alle vetrine
e crea un netto contrasto con le eleganti
ante impiallacciate in noce. Le vetrine
fungono da divisorio visivo tra la cucina e

la zona pranzo.

Spaendende kontraster i moderne
design Kogegen med industrielt stal-look
er det toneangivende element i dette
kgkken. Det harmonerer optimalt med
glasskabene og skiller sig markant ud i
kokkenet med den elegante valngdfinér.
Glasskabet fungerer som rumdeler, der

adskiller kokkenet visuelt fra spisepladsen.

AV 6088 GL

Elegant walnut

Nogal elegante
Noce elegante

Elegant Hasselngd

AV 7070 GL

Industrial steel

Acero industrial
Acciaio industrial

Industrielstal
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KITCHEN PRACTICALITY THOROUGHLY

THOUGHT THROUGH

The Pocket Doors with laterally retractable doors offer a real surprise.They can serve as privacy

screens for fridge-freezers or ovens - a lot can be hidden behind pocket doors.

Un salto en el concepto practico de la
cocina Las Pocket Doors con sus batientes
escamoteables a los lados son como una
cajadesorpresas.Lacolumnadehornosoel
combi quedan a resguardo de las miradas.
LLas puertas Pocket pueden ocultar lo que

haga falta.

Una cucina pensata accuratamente
per essere pratica Le ante a scomparsa
Pocket Door sono una vera sorpresa.
Servono per schermare con discrezione i
frigorifericombinatioiforni. Dietro a queste

ante si pud nascondere di tutto.

Kokkenet som praktisk fremtidsvision
Lommedgrene med sideveerts udtraek
byder pa overraskelser. De fungerer som
afskeermning for kele- og fryseskabe
eller ovne: der kan skjules meget bag

lommedore.
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HAND IN HAND:
FUNCTION AND
OPTICS

The SLD Box pull-out system with its
interior organiser in dark ash sets new
standards visually and functionally. The
underfloor guide and thefiligree, double-
walled steel frame withstand even high
loads. The noble titanium look with
metallic pigmentation makes storage
space even more enjoyable.

Cuando la estética y la funcionalidad van de la
mano El sistema de mddulos extraibles SLD Box
con organizacién interior en fresno oscuro marca
la diferencia tanto en estética como en funcionali-
dad. La guia oculta y el elegante bastidor de
doble pared y acero pueden incluso con las cargas
mas pesadas. El espacio de almacenamiento aidn
queda mas bonito con el sofisticado look titanio

con pigmentacién metalica.

Dove funzionalita ed estetica si tendono la mano
La ferramenta per cassetti SLD Box con il sistema
di organizzazione interna in rovere scuro crea
nuovi standard in fatto di estetica e funzionalita. Le
guide piatte e le snelle sponde in acciaio scatolato
resistono ai carichi piu pesanti. La raffinata finitura
titanio con pigmenti metallizzati rende gradevole

anche lo spazio per conservare.

Hand-i-hand: Funktion og look Udtraekssystemet
SDL Box med mark ask-indretning seetter bade nye
standarder visuelt og funktionelt. Styringen under
bunden og den filigran-lignende stalramme med
dobbeltvaeg kan modstd selv hgje belastninger.
| det elegante titanium-look med metalpigmente-

ring er opbevaringspladsen endnu sjovere.
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HANDLELESS
TRANSPARENCY N | -
IN INTERPLAY 1T S L B A " BiR

Storage space and ergonomics are _
among the most important features in ' s Tl L(

kitchen planning. Both are perfectly
combined here. The high-quality glass
wall units offer the necessary space and

are easy to use. The handleless design

of the wall cabinets further emphasises
the straight lines of this kitchen.

e e
e

—— ——
Y

La interaccién con la transparencia sin tiradores : .' L &
Cuando se planifica una cocina, el espacio de : : Sor ; ."_ : ‘_ - |
almacenaje y la ergonomia son los dos temas .-_-_ % : B ¢ . '
estrella. En este caso, ambos convergen de forma A A : f ﬁ

impecable. Los armarios de pared acristalados

son de gran calidad, ofrecen el espacio necesario - 1 - . ~g S—
; , . . ~ . b . -

y son muy cémodos de usar. Ademds, el estilo sin £ S e T -y . ‘
tiradores de los armarios de pared resalta la linea B
recta de esta cocina. g oo - - . N

z E = -._ A? . |
Trasparenza senza maniglie, una combinazione : 5§ E r 511} [£ [ ]]_l
riuscita Capienza ed ergonomia sono tra i punti | . - [; l !

L Al f

pil importanti nel progettare una cucina. Qui si
combinano alla perfezione. | pensili in vetro di alta
qualita offrono lo spazio che serve e sono comodi L] - ﬁ
da usare. Il design senza maniglie dei pensili mette

in risalto la linearita di questa cucina.

Et samspil af grebslegs transparens Opbevarings-
plads og ergonomi er de centrale temaer i kokken-
planleegningen. Begge er perfekt forenet her. De
forsteklasses glasoverskabe giver den ngdvendige
plads og er lette at bruge. Det grebslgse design af
overskabene fremhaever yderligere de lige linjer i

dette kokken.




SIDE BY SIDE TWICE
AS BEAUTIFUL

Sideboards are an indispensable part of
modern living environments. They are
more than just storage elements and, in
the same look as the kitchen, create an
atmospheric and architectural ambience
in open-plan living areas. The handleless
high and lowboard versions in elegant
walnutwith a black shelf stand on beauti-
fully shaped metal feet.

Uno al lado del otro, belleza doble Ya no es
posible imaginar los espacios domésticos actuales
sin aparadores. Son mucho mas que simples
muebles para guardar cosas. De hecho, si tienen
el mismo look que la cocina, crean un ambiente
acogedor vy arquitecténico en las salas de estar
abiertas. Las variantes sin tirador para mddulo
bajo y aparador alto en nogal elegante y con la
estanteria negra descansan sobre unas preciosas

patas de metal.

Fianco a fianco, la bellezza si fa in due Le
credenze sono elementi irrinunciabili degli spazi
abitativi moderni. Non solo offrono capienza ma,
riprendendo l'estetica della cucina, arricchiscono di
atmosfera e architettura le zone living aperte. Le
credenze alte o basse senza maniglie, in essenza
noce elegant con vano a giorno nero, poggiano su

bellissimi piedini in metallo.

Side om side - dobbelt s3 smuk Man kan ikke
forestille sig moderne boligindretninger uden
skeenke. De er mere end blot opbevarings-
moduler og skaber i samme look som kekkenet en
stemningsfuld og arkitektonisk atmosfeere i abne
opholdsrum. De grebslase udgaver som highboard
og lowboard i elegant valngd med sort hylde er

stabilt anbragt pa smukt formede metalfedder.
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AV GOOO-GL Eucalyptus + Black

A STYLISH CONNECTION

Design and architecture go hand in hand. No room for fads — the focus is rather on

quality and functionality. The kitchen furniture dominates the room and shows discreet, clear

lines. The colour scheme of black and eucalyptus further enhances the purist look and is also

consistently implemented in the adjacent utility room.

Una unién que marca estilo con paso
seguro Aqui se dan la mano el disefio y
la arquitectura. Las tendencias efimeras
no son una opcion y el foco recae en la
calidad vy la funcionalidad. Los muebles
de la cocina son los solistas de la
estancia y se muestran discretos con unas
lineas muy bien definidas. La distribucién
de los colores negro y eucalipto potencia
aun mas el estilo purista, y también se
aplica consecuentemente en el lavadero

adjunto.

Connubio con stile Qui design e
architettura si tengono per mano. Zero
spazio per i trend dalla vita breve vita,
qualita e funzionalita sempre al centro.
| mobili della cucina la fanno sempre
da protagonisti con le loro linee sobrie e
pulite. La scelta cromatica nel combi-
nare nero ed eucalipto rafforza l'estetica
purista, sapientemente inserita anche

nella dispensa a fianco.

En stilfuld gensidighed Her gar design
og arkitektur hand i hand. Ingen plads
til hurtige modetendenser — fokus er pa
kvalitet og funktionalitet. Kekkenmgbler-
ne er solisterne i rummet og star diskret
frem med klare linjer. Farveskemaet i sort
og eukalyptus forsteerker yderligere det
puristiske look yderligere og er ogsa

implementeret i bryggerset.

AV 6000-GL

Eucalyptus

Eucalipto
Eucalipto

Eukalyptus

AV 6000-GL

Black

Negro
Nero

Sort
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BEST INTERIOR DESIGN FOR DECORATION AND CO.

Materials, form and colours are arranged in a mutually enhancing manner. [lluminated wall

boards with metal frames and glass panels form a meaningful counterpoint to the eucalyptus

shelving unit below and the hanging glass cabinets. Elegant background in contrasting style:

Dark walnut wall panelling.

El mejor interiorismo para la decoracién
y similares Los materiales, la forma y los
colores se disponen de tal modo que se
apoyan mutuamente. Las baldas murales
iluminadas con marco metalico y el relleno
de vidrio forman un potente contrapunto
con la estanteria inferior en eucalipto y
las vitrinas colgantes. Un fondo elegante
como contraste: el revestimiento de la

pared en color nogal oscuro.

Interior design di classe, anche per le
decorazioni Forme e colori disposti per
supportarsi a vicenda. Le mensole a muro
illuminate con telaio in metallo e ripiani in
vetro creano un contrasto espressivo con
la sottostante mensola in eucalipto e i
pensili con vetrina. Fa da sfondo l'elegante

il rivestimento della parete in noce scuro.

Bedste interigrdesign til dekoration og
indretning Her finder du materialer, form
og farver arrangeret pd en made, s& de
understotter hinanden. Belyste veeghylder
med metalrammer og glaspaneler danner
et meningsfuldt modpunkt til eukalyptus-
reolen nedenunder og de ophangte
glasskabe. Elegant baggrund som

kontrast: Veegpaneler i mork valngd.
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EVERYTHING IN PERFECT ORDER

The perfectly dimensioned utility room offers ample leeway and storage space. The all-rounder

for everything that should be preferably concealed. Convenient pull-outs, tall cabinets and

shelves offer enormous stowage capacity and ensure optimised kitchen work. Drinks are

perfectly stored in wine refrigerators.

Todo perfectamente ordenado El lava-
dero, con unas proporciones perfectas,
ofrece mucha libertad de movimientos
y espacio de almacenamiento. Una
solucién polivalente para todo lo que no
tiene que estar a simple vista. Gavetas de
confort, muebles columnas y estanterias
guardar muchas cosas vy ayudan a
organizarlo todo muy bien. Y no hay
mejor sitio para guardar las bebidas que

en la vinoteca.

Tutto perfettamente ordine Con le sue
generose dimensioni la dispensa offre
tanta capienza e grande liberta di
movimento. La soluzione perfetta per
tutto quello che va nascosto agli
sguardi. Comodi cassetti, colonne e
scaffali estremamente capienti agevolano
la gestione ottimizzata della cucina. La

cantinetta per i vini ¢ il luogo ideale per

tutte le bevande.

Alt i perfekt orden Bryggerset har
perfekte proportioner med masser af
beveegelsesfrined og opbevaringsplads.
Rummet til alt det, der ikke skal ses ved
forste gjekast. Praktiske udtraek, hgjskabe
og hylder med masser af gemmeplads,
som sikrer en optimeret opbevaring.
Drikkevarer opbevares perfekt i vinkele-

skabene.
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AV 6023 GL Elegant walnut

NEXT LEVEL WITH SPECIAL FACETS

Comprehensive design — the high-quality wooden grooved front with the very narrow joint

pattern is just as inspiring as the entire kitchen architecture. Functional areas are nearly

concealed in the kitchen island and the square tall unit. Exciting details: two glass doors and

the ceiling-high shelf.

El siguiente nivel con facetas
especiales Disefo en toda la linea - aqui
inspira el frente de madera de alta calidad
con ranuras y una imagen de juntas muy
estrechas, asi como toda la arquitectura de
la cocina. Las zonas funcionales quedan
practicamente invisibles en la isla y en el
cuadro de muebles columnas. Detalles
que aportan ligereza: las dos puertas de

cristal y el estante a la altura del techo.

Un passo avanti con il cannettato
Design a tutto tondo: le preziose superfici
dalla sottile cannettatura sanno
entusiasmare ed esaltano larchitettura
della cucina. Le aree funzionali sono
quasi invisibili nellisola della cucina
e le colonne squadrate. Un dettaglio
dalleffetto dinamic: le due vetrine e

l'elemento a giorno fino al soffitto.

Vitager de szerlige facetter til nye hgjder
Design over hele linjen — her er relief-
fronten i trae af hgj kvalitet med det meget
smalle fugemenster lige sa inspirerende
som hele kgkkenets arkitektur. De funktio-
nelle omrader er naesten usynligt placeret
i kokkengen og det kvadratiske hgjskab.
Oplivende detaljer: de to glasldger og
hylden i loftshgjde.

AV 6023 GL

Elegant walnut

Nogal elegante
Noce elegante

Elegant Hasselngd
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AV 6000 ncs s 4040-Y50R

AV 2135 Crystal white

A NEW TAKE ON THE MEDITERRANEAN LIFESTYLE

A bold colour palette. It sets a cheerful mood, leads the sun’s rays into the house and creates
a Mediterranean atmosphere. A finely yet clearly crafted kitchen reinterpretation — the black

handle strips and the white kitchen island provide the necessary structure. Functional, well-

thought-out details paired with timeless and homely design — a kitchen that invites to cooking

right away.

El estilo de vida mediterraneo reinter-
pretado Un color con carisma. Se ve
alegre, hace que el sol entre en casa y da
un aire mediterraneo. Una cocina que se
ha reinterpretado con mano segura: los
perfiles tiradores en negro vy la isla blanca
aportan la estructura necesaria. Los
detalles estdan muy bien estudiados vy
son funcionales, mientras que el disefio
atemporal resulta muy acogedor. En
definitiva, una cocina que invita a ponerse

a cocinar.

Nuovo scenario per lo stile medi-
terraneo Una radiosa combinazione di
colore che porta il sole in casa e rende
l'atmosfera mediterranea. Una reinterpre-
tazione con mano decisa: le maniglie in
nero e lisola in bianco danno la struttura
necessaria, i dettagli studiati sono funzio-
nali, il design intramontabile € allo stesso
tempo accogliente: una cucina che invita a

mettersi subito all'opera.

Et nyt bud pa middelhavsstilen En farve
med karisma. En munter stemning, bringer
solen ind i huset og skaber en middel-
havsatmosfaere. Et kgkken, der er blevet
nyfortolket med sikker hand — de sorte
grebslister og kekkengen i hvid sikrer den
ngdvendige struktur. De gennemtaenkte
detaljer er funktionelle, det tidlgse design

hjemligt — et funktionelt kokken.

NN@MS AV 6000

S 4040-Y50R

NCS S 4040-Y50R
NCS S 4040-Y50R
NCS S 4040-Y50R

AV 2135

PerfectSense®

Crystal white

Blanco cristalino
Bianco cristallo

Krystal Hvid
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CLEVER DESIGN WITH SIZABLE INNER DIMENSIONS

There is generous storage space behind the matt lacquer fronts. All utensils and kitchen

appliances simply disappear behind the large doors. A kitchen with depth — matching dining

furniture and colour-coordinated decorative elements complete the overall impression of this

kitchen. Consistent: Wall colours and materials come from the same colour family.

Diseino inteligente con mucho espacio
en el interior Detrds de los frentes
lacados mate se oculta un amplio espacio
de almacenaje. Todos los utensilios y los
aparatos de cocina desaparecen como
si nada detras de las grandes puertas.
Una cocina-comedor con efecto de pro-
fundidad: los muebles idéneos para
comer y los elementos decorativos con
colores a juego son el toque perfecto
para completar la imagen general de esta
cocina. Con coherencia: los tonos y los
materiales de las paredes son de la misma

familia de colores.

Design intelligente e tanta capienza
Dietro alle ante laccate opache si
nasconde spazio in abbondanza. Tutti gli
utensili e gli elettrodomestici  spariscono
rapidamente alla vista dietro le ampie
superfici. Una cucina-soggiorno a tutti
gli effetti: la zona pranzo coordinata e gli
elementi decorativi intonati completano
alla perfezione il quadro d‘insieme, con
sapienza e coerenza: colori e materiali
delle pareti sono della stessa famiglia

cromatica.

Smart design med indvendig plads
Der er masser af opbevaringsplads bag
de matlakerede lager. Pa den made
forsvinder alle redskaber og kekken-
maskiner helt bag de store frontldger Et
kokken meddybde — matchende megbler
og farvekoordinerede dekorative ele-
menter fuldender helhedsindtrykket af
dette kokken. Konsekvent: Veegfarver og

materialer i samme farve nuancer.
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AV 6000 NCS S 6030-G70Y | RAL 7044

GEOMETRIC SHAPES - SPECIAL COLOURS

Whether with the massive kitchen island in olive, the wall-mounted cabinets or the tall

cabinet row in silk grey — geometric shapes and special colours dominate. Thanks to the

NCS colour system, any desired colour can be implemented in all shades. No alternative for all

those who love design and appreciate successful proportions.

Formas geométricas y colores especiales
La isla maciza en oliva, los armarios
suspendidos en la pared, la unidad del
armario alto en gris seda... Se mire donde
se mire, las formas geométricas y los co-
lores especiales predominan. El sistema
de colores NCS permite hacer realidad
el color de sus suefios en cualquier tono.
La Unica solucién para todas las personas
que aman el disefo y saben apreciar unas

proporciones bien hechas.

Forme geometriche, colori speciali Nella
solida isola color verde oliva, nei pensili a
muro o anche nella fila di colonne in grigio
seta, in questa composizione dominano
le forme geometriche e i colori speciali.
Grazie alla scala NCS ¢ possibile scegliere
il colore desiderato in tutte le sue
sfumature. Non ci sono alternative per chi
ama il design e apprezzare le proporzioni

ben riuscite.

Geometriske former - saerlige farver De
geometriske former og de specielle farver
dominerer, uanset om fokus laegges pa
den solide kakkengioliven, de veeghaengte
skabe eller de silkegra hgjskabe. Tak-
ket veere NCS-farvesystemet kan enhver
onsket farve integreres i enhver farve-
nuance. Der er ikke noget alternativ for
personer, der elsker design og veerdsaetter

vellykkede proportioner.

NN@MS AV 6000

NCS S 6030-G70Y

NCS S 6030-G70Y
NCS S 6030-G70Y
NCS S 6030-G70Y

RAL 7044

RAL 7044
RAL 7044
RAL 7044

AV 6000

RAL 6006

RAL 6006
RAL 6006
RAL 6006
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POWERFUL KITCHEN

CONCEPT IN A FRESH

DESIGN

The star in the room - the kitchen island
with a worktop in black and the base
cabinets docked around the corner.
Charming: the cupboards are lower than
theisland itself and so function as an ad-
ditional design element. An impressive
kitchen design that lives on the interplay
of shapes and the contrast of colours.

Un concepto de cocina lleno de fuerza y con un
disefio fresco La isla es la protagonista absoluta
del espacio con su encimera negra y los armarios
bajos adosados en la esquina. Un detalle muy in-
teresante: los armarios son mas bajos que laislay,
por eso, parecen otro elemento de disefio mas. Un
proyecto de cocina impresionante que cobra vida
con la interaccién de las formas y el contraste de

los colores.

Una composizione energica dal design fresco La
vera star della cucina: lisola con top nero e basi
agganciate all'angolo. Un dettaglio affascinante: le
basi piu basse dell'isola e fungono da ulteriore ele-
mento di design. Un progetto davvero eccezionale
reso vivace dal gioco delle forme e dal contrasto

dei colori.

Kraftfuldt kekkenkoncept i frisk design Stjernen
i rummet - kokkengen med sort bordplade og un-
derskabe, der er placeret rundt om hjgrnet. Fasci-
nerende: Kabinetterne er lavere end selve gen og
fungerer séledes som et ekstra designelement. Et
imponerende kakkendesign, der lever af samspillet

mellem former og kontrasten mellem farver.
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COOL AND COSY -

DESIGNER FURNITURE

IN TRENDY COLOURS

The new furniture in the trendy colours
conveys a fresh living feeling. It ideally
fits into modern interiors and can be
realised in various colours. Whether
in the same colour as the kitchen or in
another colour of vyour choice -
always perfectly coordinated — your new
favourite unit is certainly available.

Divinos y confortables: muebles de disefio
con colores en tendencia EL nuevo mobiliario en
colores que marcan tendencia aportan una sensa-
cién de vivir de aire fresco. Queda perfecto en las
instalaciones modernas y estd disponible en
distintos colores. Puede ser del mismo color que
la cocina o en cualquier otro que se prefiera. En
cualquier caso, siempre perfectamente ajustada y

seguramente estard alli su nueva pieza favorita.

Elegante ed accogliente: design nei colori di
tendenzal | nuovi elementi nei colori di tendenza
donano freschezza all'ambiente. Sono perfetti
per larredamento moderno e sono disponibili in
vari colori. Magari anche nello stesso colore della
cucina, oppure in un altro di proprio esclusivo
gradimento, ma sempre in perfetta armonia con lo

stile della casa.

Cool og hyggeligt — designermegbler i trendy
farver De nye mabler i trendy farver giver en frisk
folelse. De passer perfekt ind i moderne interigr og
fas i forskellige farver. Uanset om det er i samme
farve som kgkkenet eller i en anden farve efter eget
valg — altid perfekt koordinerede, sa du helt sikkert
altid kan finde et nyt yndlingsmgbel.
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SIDEBOARDS FOR A
NEW FEELING OF LIVING

Straight lines, classic proportions, open
shelves - a must for modern sideboards.
Whether as a lowboard or highboard,

the trendy design elements fit perfectly : ] . _
into many living situations. And the best ' HUREDESIGN B ' & Bassert Parson. S ot
part: The furniture can be arranged with ' L —
wall cabinets and shelves in such a way

that everything is cleverly stowed away.

Aparadores con una nueva sensacion de confort
Lineas rectas, proporciones clasicas, estantes ab-
iertos... Todo imprescindible en cualquier aparador
moderno. Ya sean en modulo bajo o aparador alto,
estos elementos de disefio tan de moda combinan

perfectamente con muchos estilos de vida. Y lo

mejor de todo es que estos muebles pueden com-
binarse con armarios de pared y estanterias para
disfrutar de una solucidn inteligente que permita

guardar[o todo. ‘-.‘ > - T AUEHENEIC HOAR

p— BESPORE & BEYOND
Credenze per un nuovo stile dell‘abitare Linee di- ; — ’—
ritte, proporzioni classiche, vani a giorno: un must

per le moderne credenze. Alte o basse, sono ele-

menti di design di tendenza perfetti in molte situa-
zioni abitative. E adesso viene il bello: si possono
combinare con pensili e mensole, cosi da trovare

spazio per tutto in modo razionale .

Skaenke giver en ny fglelse af at fole sig hjemme
Lige linjer, klassiske proportioner, dbne hylder - et
must i moderne skaenke. De smarte designelemen-
ter passer perfekt til mange dagligstuer, uanset
om der er tale om et highboard eller et lowboard.
Nu til det smukkeste: Mgblerne kan arrangeres
med garderobeskabe og hylder, saledes at alt er

klagtigt stuvet sammen.

102




104

EXTRAORDINARY DESIGNS FOR A SPECIAL HOME

The upholstered solo corner is the jack of all trades. Whether as a storage space for wallet,
keys, etc. or as a seat. It is always helpful while pleasantly softening the look of the white
cupboard fronts. The cupboards and pull-outs offer room for all kinds of utensils. The perfect

solution for keeping things tidy and feeling good as soon as you get home.

Disefios extraordinarios para un hogar
especial El rincdn tapizado para estar a
solas tiene mucho por ofrecer. Sirve para
guardar el monedero, las llaves, etc,
o simplemente para sentarse. Siempre
estd preparado para prestar sus servi-
cios y también rompe con la estética de
los frentes blancos de los armarios de un
modo muy agradable. En los armarios y
las gavetas hay espacio para todo tipo de
objetos. Una solucién ideal para tenerlo
todo bien ordenado y sentirse bien con

solo entrar en casa.

Design straordinario per una casa
speciale La seduta d'angolo & uno spazio
personalissimo e molto versatile, per
riporre portafoglio, chiavi o effetti perso-
nali, o anche per sedersi comodamente
al rientro dalla passeggiata: sempre
accogliente, pronto a collaborare, a movi-
mentare visivamente le ante bianche delle
colonne. Nei cassetti ed altri elementi
trovano posto tutti gli utensili possibili
ed immaginabili: la soluzione ideale per
tenere tutto in ordine e sentirsi a posto

quando si arriva a casa.

Ekstraordinzert design til det szerlige
hjem Det polstrede hjgrne, som kan
det hele. Enten som opbevaringsplads
til pung, negler og lignende eller som
siddeplads. Altid nyttig og bidrager til
at blede de hvide skabsfronter op pa en
behagelig made. Her finder du tilstraek-
kelig plads til alle slags redskaber i
skabene og udtraekkene. En ideel lgsning,
som hjeelper med at holde i orden, far
dig til at fale dig godt tilpas, sa snart du

kommer hjem.
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FORM AND FUNCTION IN HARMONY

The new dining tables can do both - look good and be functional. Relaxed sitting mealtimes

and cosy get-togethers is a must. In addition, the high-quality table top and the minimalist

designer table frame are impressive. A combination that is visually light and airy, yet still offers

stability.

La forma y la funcionalidad en armonia
Las nuevas mesas de comedor sobresalen
por igual en estética y en funcionalidad.
Poder sentarse relajadamente a comer o
pasar un rato agradable en compania es
irrenunciable. Asimismo, el tablero de la
mesa de alta calidad y su bastidor mini-
malista de disefio impresionan. Ademas
de resultar ligera y etérea a la vista, esta

combinacién también ofrece estabilidad.

Forma e funzione in piena armonia | nuovi
tavoli da pranzo riescono a essere allo
stesso momento belli e funzionali, dove
sedersicomodamente per mangiare o stare
insieme in convivialita & un must. Fanno
questo effetto il piano del tavolo di alta
qualita e il telaio dal design minimalista.

Una combinazione dall'esteteica leggera e

ariosa, che pero offre stabilita.

Form og funktion i harmoni De nye spi-
seborde kan begge dele - de ser godt og
er funktionelle. Det er et must at slappe af
ved maltiderne og veere i muntert selskab.
Desuden imponerer den forsteklasses
bordplade og det minimalistiske designer-

bordstel. En kombination, der er visuelt let

og luftig, men alligevel giver stabilitet.
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MODERN LIGHTING FOR THE LIVING AREA

The simple, modern glass shelves are both practical and beautiful. LED light boards

are the perfect way to showcase special, decorative individual pieces. Filigree

pendant luminaires are infinitely dimmable and optimally illuminate table surfaces.

Both light variants are Smart Home compatible.

Iluminacién moderna para la vivienda
Los estantes de cristal sencillos y de
disefio moderno resultan practicos vy
también muy bellos. Los paneles lumi-
nosos LED son la forma perfecta para
poner en escena piezas individuales
especiales y decorativas. Las luminarias
colgantes filigranas son regulables sin
escalonamientos e iluminan las super-
ficies de la mesa de forma 6ptima. Estas
dos variantes de iluminacién son compa-

tibles con los hogares inteligentes.

Luce moderna per la zona living Le
snelle e moderne mensole in vetro sono
pratiche e belle allo stesso tempo. Sui
ripiani illuminati con LED sanno mettere
al centro della la scena singoli oggetti ed
elementi decorativi particolari. Le lampade
sospese dal design filigranato sono
dimmerabili, per illuminare perfettamen-
te la superficie del tavolo. Entrambe le
sorgenti luminose sono compatibili con i

sistemi smart home.

Moderne belysning til opholdsstuen
De enkle glashylder i moderne design
er bade praktiske og smukke. LED-lyset
er den perfekte made at fremhaeve
specielle, dekorative interigr pa. Pendler
i filigran kan deempes trinlgst og oplyser
bordoverfladerne optimalt. Begge

lysvarianter er Smart Home kompatible.
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DIFFERENT HEIGHTS

715 mm 780 mm ART
104
2145 91 1 (2208
T @143 5 298 el
1885 65
(188.3) 52
The perfect working height is what counts - when preparing, cooking and washing »
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up. That is why ergonomics is so important in these work areas. The base cabinets P
need to be at the right height for you to be relaxed and comfortable when working
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Natural Color System®

VERSATILE DESIGN OPTIONS WITH NCS

The NCS colour system offers more than 1,950colours that create a special look in kitchen
design. All colours can be used throughout for lacquered fronts, visible sides, plinths, cornices

and light strips, as well as for all elements in the entire environment. This opens up completely

new dimensions in terms of colour design.

Multiples posibilidades de disefio con
NCS EL sistema de colores NCS ofrece
mas de 1950 colores para dar una imagen
especial al disefio de las cocinas. Todos
los tonos pueden utilizarse en frentes
lacados, caras visibles, zécalos, molduras
y regletas LED, asi como en todos los
elementos del entorno para crear
continuidad. De este modo se abren
dimensiones totalmente nuevas para la

distribucién del color.

Versatilita progettuale con la scala
NCS Scala NCS offre piu di 1950
colori per creare un look speciale in
ogni cucina. Tutte le sfumature sono a
disposizione per caratterizzare ante
laccate, fianchi a vista, fasce zoccolo, cor-
nici e listelli copriluce, come qualsiasi
altro elemento in tutto lambiente. Si
aprono cosi orizzonti del tutto nuovi nella

progettazione dei colori.

Alsidige designmuligheder med NCS
NCS-farvesystemet tilbyder mere
end 1.950 farver, som giver kokken-
indretningen et seerligt look. Alle farver
kan bruges overalt til lakerede fronter,
synlige sider, sokler, gesimser og lyslister
samt til alle elementer i hele miljget. Det
abner op til helt en helt ny dimension med

hensyn til farvedesign.
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RAL

EXACT COLOUR SPECIFICATIONS FOR BEAUTIFUL LIVING

Individual colour wishes for the new kitchen? With pleasure! The RAL programme offers a

wide range of possibilities and achieves the most beautiful colour combinations. Individuality

is the trump card - especially in interior design: no one needs to do without impressive colours.

Indicaciones exactas sobre los colores
para que la vida esté repleta de belleza
;Suefa con aquel color tan especial para
su cocina nueva? Ningun problema. La
gama RAL ofrece muchisimas posibilida-
des y crea las combinaciones de colores
mas hermosas. La individualidad es un as
en la manga. Precisamente en interiorismo
es donde nadie deberia renunciar a unos

colores impresionantes.

Definizione precisa della bellezza del
colore Desideri particolari per il colore
della la nuova cucina? Si puo fare! La
scala RAL offre molteplici possibilita e
crea le combinazioni di colore piu belle. La
personalizzazione & l'asso nella manica
nell'arredamento d‘interni: nessuno deve

pili rinunciare ai colori suggestivi.

Ngjagtige farvespecifikationer giver en
smuk bolig Individuelt farvepreeferencer
til dit nye kokken? Meget gerne! RAL-
serien byder pa mange muligheder og
realiserer de smukkeste farvekombi-
nationer. Individualitet er et aktiv - navnlig
inden for boligindretning, behgver ingen

undveere farver, der gor indtryk.
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IMPRESSIVE VISIBLE
SIDE CONCEPT

We offer you an impressive visible
side concept. Visible sides are no longer
covered with separate kitchen gable
end panels, but are painted directly to
match the front. This means you benefit
from well- priced and colour-matched
visible sides. You can choose from an
almost infinite range of matt or highgloss
colours and an innovative PerfectSense®
surface.

Impresionante concepto de lados vistos Le of-
recemos un impresionante concepto de costados
vistos. Los lados visibles ya no estdn revestidos
con costados de enmarques separados, sino que
se pintan directamente para que coincida con el
frente. Obtiene variaciones de color casi infinitas
en mate o alto brillo, asi como una innovadora

superficie PerfectSense®.

Soluzione ideale per i fianchi a vista Per la
gestione dei lati a vista della scocca abbiamo la
soluzione ideale: non & pil necessario rivestire con
fianchi di finitura o pannelli laterali i lati a vista, i
quali vengono laccati direttamente insieme alle
ante nella stessa finitura. E possibile scegliere
da una gamma quasi infinita di colori, sia opachi
che lucidi, compresa anche linnovativa superficie

PerfectSense®.

Imponerende koncept med synlige sider Vi
tilbyder et imponerende koncept med synlige
sider. De synlige sider er ikke leengere beklaedt
med separate kgkkensidepaneler, men er malet
direkte i samme farve som fronten. Det betyder,
at du nyder godt af synlige sider til attraktive
priser og farver, der passer til hinanden. Du far der-
for uendelige farvevariationer i mat eller hgjglans

samt en innovativ PerfectSense® overflade.

UV high gloss lacquer | UV lacado alto brillo | UV Laccato lucido brillante | UV-hgjglanslakeret

Crystal white
Blanco cristalino
Bianco cristallo
Krystal Hvid

Polar white
Blanco polar
Bianco polare
Polarhvid

White
Blanco
Bianco
Hvid

Taupe
Satén
Satin
Satin

Pearl grey
Gris perla
Grigio perla

Perlegra

Graphite
Grafito
Grafite
Graphite

UV satin lacquer | UV laca mate satinada | UV laccato opaco | UV-mat lak

Crystal white
Blanco cristalino
Bianco cristallo
Krystal Hvid

Polar white
Blanco polar
Bianco polare
Polarhvid

White
Blanco
Bianco
Hvid

Taupe
Satén
Satin
Satin

Pearl grey
Gris perla
Grigio perla

Perlegra

SIMPLE ELEGANCE IN ONE PIECE

Three noble shades for an elegant look - inside and out. This is how aesthetically

pleasing and high-quality the design body shows its strengths. Crystal white, light

grey and titanium form the basis for modern kitchen architectures that impress.

The best conditions for reduced, elegantly balanced kitchen designs for many living

styles.

Elegancia sencilla como salida de un
mismo molde Tres tonos preciosos para un
estilo elegante, tanto dentro como fuera.
El armazonde disefio revela sus puntos
fuertes de manera atractiva y demostran-
do su alta calidad. El blanco cristal, el gris
claro y el titanio constituyen la base de
unas arquitecturas modernas para cocinas
que no dejan indiferente. Las mejores con-
diciones para crear unos disenos de cocina
reducidos, elegantes y equilibrados que

encajan con todo tipo de estilos.

Eleganza e semplicita dalla una sola

matrice Tre raffinate tonalita per un
aspetto elegante, dentro e fuori. Estetica
e pregiata, la struttura di design presenta
cosi la sua forza. Bianco cristallo, grigio
chiaro e Titanio costituiscono una base
d'effetto per le architetture moderne in
cucina. | migliori prerequisiti per design di
cucina sobri ed equilibrati con eleganza:

abitare in grande stile.

Enkel elegance fra én enkelt stobeform
Tre elegante farvenuance giver et elegant
look — bade indvendigt og udvendigt.
Designkorpus viser sine styrker aeste-
tisk og kvalitetsmaessigt. Krystalhvid,
lysegré og titanium er udgangspunktet for
moderne kgkkenarkitektur, der imponerer.
De bedste betingelser for reducerede,
elegant afbalancerede kgkkener til mange

boligstile.
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A NEW PERFECTION IN PULL-OUTS

Two different pull-out systems in titanium are available. The Metro system is the

standard box version. The SLD (Slim Line Drawer) system is available for a small

surcharge. Both systems are filigree and maintenance-free. In addition to the

standard Box version, the side frame can also be supplied with glass and additional

LED lighting.

SLD Box

Gavetas con una nueva perfecciéon Hay
dos sistemas de extraccion diferentes dis-
ponibles en titanio. El sistema Metro viene
de serie como variante de caja. El sistema
SLD (SlimLine Drawer) esta disponible
por un pequefo recargo. Ambos sistemas
son de filigrana y no requieren manteni-
miento. Ademas de la version estandar
Box, el marco lateral también se puede
suministrar con vidrio e iluminacién LED

adicional.

Nuova perfezione nei cassetti Sono
disponibili due diversi sitemi di ferramenta
per cassetti e cestoni nella nuova finitura
titanio. Di serie & prevista la variante Box
del sistema Metro. Con un piccolo sup-
plemento & possibile inserire il nuovo ed
esclusivo sistema SLD (SlimLine Drawer).
Entrambi i sistemi sono eleganti, snelli e
in finitura titanio. Oltre alla variante Box di
serie sono disponibili le sponde in vetro e

e anche con illuminazione LED.

Uddrag i ny perfektion Der findes to fors-
kellige udtraekssystemer i titanium. Metro-
systemet er standard som en boksvariant.
For en lavere merpris kan du fa SLD-
systemet (SlimLine Drawer). Begge
systemer har filigran og er vedligeholdel-
sesfrie. Ud over standardversionen med
boks kan siderammen ogsa leveres med

glas og ekstra LED-belysning.

Metro Box Metro Glas

SLD Glas* Metro Glas LED

* Also available as SLD glass with LED | También disponible como cristal SLD con LED |
Disponibile anche con vetro SLD con LED | Fas ogsd som SLD-glas med LED
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ART HANDLELESS Cocinas con golas | ART gola | ART grebles

RECESSED RAILS FOR HANDLELESS KITCHENS

Quite plain and simply beautiful - that is the desired effect of handleless kitchens.

With a recessed rail in the same colour as the front, the kitchen looks even cleaner

and more functional. Brushed stainless steel or gold-coloured recessed rails are

available for a more eye-catching look. High-quality design elements for exceptional

kitchen ideas.

Perfiles gola para cocinas sin tiradores
El efecto que se busca en las cocinas sin
tiradores es la sencillez méxima y, simple-
mente, belleza. Las cocinas con un perfil
gola del mismo color que los frentes tod-
avia resultan mucho mas nitidas y sobrias.
Si quiere causar mas sensacién, apueste
por perfiles gola cepillados en dorado o
acero inoxidable. Elementos de disefio de
alta calidad para implementar las ideas

mas brillantes para su cocina.

La gola per cucine senza maniglie
Lineare e semplicemente bella: &
questo leffetto che deve dare una
cucina  senza  maniglie. Con una
gola nel colore abbinato alle ante la
cucina si presenta appare ancora piu
sobria e funzionale. Le gole in effetto inox
o dorate attirano lattenzione come non
mai. Elementi di design di qualita per idee

straordinarie in cucina.

Kantlister til grebslese kokkener Meget
enkelt og simpelthen smukt - det er den
onskede effekt af grebslgse kekkener.
Med gesims med frontens farve fremstar
kokkenet optisk endnu renere og mere
funktionelt. Kantlister i berstet rustfrit
stal eller guld guldfarver tiltraekker storre
opmaerksomhed.. Forsteklasses design-
elementer i hgj kvalitet giver ekstra-

ordinaere kokkenidéer.

Matt crystal white
Blanco cristalino mate
Cristallo bianco opaco

Krystal Hvid mat

Matt polar white
Blanco polar mate
Bianco polare opaco

Polarhvid mat

Bronze col. brushed

Broce cepillado

Effetto bronzo spazzolato

Borste bronzefarve

Eucalyptus matt
Eucalipto mate
Eucalipto opaco

Eukalyptus mat

Natural umber matt

Umbra natural mate

Terra d'ombra naturale opaco

Natur-umbra mat

Light grey matt
Gris luminoso mate
Grigio chiaro opaco

Lysgra mat

Cashmere matt
Cachemir mate
Cachemire opaco

Kasmir mat

Matt white
Blanco mate
Bianco opaco

Hvid mat

Crema-magnolia matt
Crema-magnolia mate
Crema-magnolia opaco

Créme — magnolie mat

Matt taupe
Satén mate
Satin opaco

Satin mat

Stainless steel coloured brushed

Colores acero inoxidable
Color acciaio inox.

Rustfritstal farvet

Gold col. brushed
Dorado cepillado
Colore oro spazzolato

Borstede guldfarver

Matt pearl grey
Gris perla mate
Grigio perla opaco

Perlegréd mat

Matt graphite
Grafito mate
Grafite opaco
Grafit mat

Matt black
Negro mate
Nero opaco

Sort mat
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PERFECT FINISH FOR MATT SURFACES

Matt PerfectSense® surfaces are easy to clean, thanks to their anti-fingerprint

features. Fingerprints hardly stand a chance here. Moreover, they come with a

very good scratch resistance and hygienic quality and are UV-, climate- and heat-

resistant. In a nutshell: a satin lacquered beauty that is perfectly suitable for

everyday use.

Superficies mate con el equipamiento
perfecto Las superficies mates con
recubrimiento PerfectSen on agra-
dablemente facil limpiar gra
s propiedades antihuellas. Las huellas
apenas tienen una oportunidad. Tam-
on muy r
*nicamente impecables, ademas son
entes a los rayos U
clima. En resumen: una belleza de laca
mate que resulta maravillosamente

adecuada para el uso diario.

Superfici opache pronte a tutto Le
superfici  opache con rivestimento
PerfectSer 0 alle loro proprieta
anti-impronte, s amente
facili da pulire. Le impronte praticamente
non hanno chance. Sono inoltre molto
r enti  ai graffi e igienicamente
impeccabili, oltre che resistenti ai raggi
UV, al calore ed agli nti climatici. In
poche parole: il fascino del laccato opaco

fatto per l'uso quotidiano.

Matte overflader med optimalt udstyr
R overflader er nemme at

rengere, takket veere deres anti-fingerprint
funktion. Modstandsdygti or finger-
aftryk. Derudover har PerfectSe ) en
ridsefasthed og hygiejnisk

t. Den er UV, klima- og varme-
bestandig. Kort sagt: en satinlakeret

»nhed, der er

hverdagsbrug.

PerfectSense®

High resilience UV resistance
Alta resistencia a la tension Resistencia a los rayos UV
Elevata durata Resistente ai raggi UV
Hgj belastningsevne UV-bestandighed
Positive CO2 balance Made in Germany
Huella de carbono positiva Made in Germany
Impronta carbonica positiva Made in Germany
Positiv Coz balance Produceret i Tyskland
W
-
>
f)
Heat and climate resistant Anti-Fingerprint

Resistente al calor y al mal tiempo Acabado antihuellas
Resistente al calore Antimpronte
ed agli agenti climatici Anti-Fingerprint

Varme og klimabestandig

&

Recyclable
Reciclable
Riciclabile
Recyclable



AT A GLANCE
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FRO NTS Frentes | Elenco modelli | Fronter

Coated in melamine resin / Fine structured | Revestimiento de melamina / Textura fina |
AV 1080 PGO Rivestimento in resina melaminica / struttura fine | Belaegning med melaminharpiks / Fin struktur

ATTRACTIVE VARIETY OF FRONTS

A wide variety of high-quality fronts are the basis for individual kitchen designs:

Crystal white (ART) Polar white (ART) White (ART) Crema-magnolia (ART) Taupe (ART) Light grey (ART)
whether plastic fronts in plain or reproduction, laminate fronts, lacquered real Blanco cristalino (ART) Blanco polar (ART) Blanco (ART) Crema-magnolia (ART) Satén (ART) Gris luminoso (ART)
. . . Bianco cristallo (ART) Bianco polare (ART) Bianco (ART) Crema-magnolia (ART) Satin (ART) Grigio chiaro (ART)
wood, wood veneer with grooves, ceramic, stone veneer or glass fronts with safety Krystal Hvid (ART) Polar Hvid (ART) Hvid (ART) Créme — magnolie (ART)  Satin (ART) Lysqré (ART)
glass, matt lacquer or high-gloss, plus fabulous colour options.
| i f
| 1
| Cashmere (ART) Pearl grey (ART) Graphite (ART) Black (ART)
| | .. i Cachemir (ART) Gris perla (ART) Grafito (ART) Negro (ART)
LA } i Cachemire (ART) Grigio perla (ART) Grafite (ART) Nero (ART)
Kasmir (ART) Perlegra (ART) Graphite (ART) Sort (ART)
Coated in melamine resin / Wood structure |
Revestimiento de melamina / Estructura de la madera |
Coated in melamine resin / Putty structure | Revestimiento de melamina / Textura enfoscado | Rivestimento in resina melaminica / Struttura legno |
AV 1070 PG1 Rivestimento in resina melaminica / Struttura spatolata | Belaegning med melaminharpiks / Spatelstruktur AV 1099 PG1 Belaegning med melaminharpiks / Traestruktur
i | Opal grey effect (ART) Pearl grey effect (ART) Graphite effect(ART) Black effect (ART) Walnut effect(ART)
] | il Gris opalino repro. (ART)  Gris perla (ART) repro. Grafito repro.(ART) Negro repro. (ART) Nogal repro. (ART)
I | Effetto grigio opale (ART)  Effetto grigio perla (ART)  Effetto grafite (ART) Effetto nero (ART) Effetto noce (ART)
‘ l ll 1l Opalgra effekt (ART) Perlegra effekt (ART) Beton Grafit effekt (ART)  Sort effekt(ART) Valned effekt(ART)
Hill ‘ | Coated in melamine resin / Synchronous pore | Revestimiento
I8k de melamina/ Poro sincronizado | Rivestimento in resina
! | | melaminica / Superficie sincroporo | Belaegning med UV satin lacquer | UV laca mate satinada |
| II | | ‘ i AV 1097 PG1 melaminharpiks / Synkron pore AV 2042 PG2 UV laccato opaco | UV lakeret mat
bkl l

Natural vintage oak effect (ART)  Cognac vintage oak effect (ART)  Greige velvet oak effect (ART)  Graphite velvet oak effect (ART) ~ Black velvet oak effect (ART)
Roble envejecido natural . (ART)  Roble envejecido cofiac r.(ART)  Roble seda greige repro. (ART)  Roble seda grafito repro. (ART)  Roble seda negro repro. (ART)

PerfectSense® PerfectSense® PerfectSense®

Effetto rovere antico natura (ART) Effetto rovere antico cognac (ART) Effetto overe velluto grigio-beige (ART)  Effetto velluto grafite (ART) Effetto overe velluto nero (ART)
Surtido atractivo y variado de frentes La Attraente varieta di ante La grande Attraktivt udvalg af fronter Forskelligar- Natural Vintage £g effekt/ART) - Cognac Vintage Eg effekt (ART) - Eq gra effekt (ART) g grafiteffekt (ART) Eg sort effekt (ART)
gran variedad en frentes de alta calidad varieta di ante di alta qualita sono ¢ alla tedefronter af hgjkvalitetdannerudgangs-
es la base para personalizar los disefios base per la progettazione di cucine per- punkt for individuelle kakkendesign: hvad AV 2040 PG2 E:g?a‘;cg:ilﬁcaakg:tt;i‘atmada‘ AV 2041 PG2 Bxfaagc';t‘gcfpu:gg‘quv‘a‘gserpeatt;:fmada‘
de las cocinas, por ejemplo, con frentes sonalizzate: in foglio o in laminato, a tin- enten det er plastfronter i Uni eller repro-
de plastico monocolor o en imitacién, con ta unita o in essenza, in legno massello duktion, laminatfronter, lakeret aegte trae,
frentes laminados, lacados en madera au- laccato, impiallacciati in legno con super- traefinér med rillet struktur, keramik, sten- AL AR LI g o L
téntica, con chapa de madera y estructura ficie scanalata, in ceramica, in pietra o in finer eller glasfronter med sikkerhedsglas,
estriada, con frentes de ceramica o reves- vetro temperato, laccate opache o lucide, mat eller hejglans plus utrolige farvesam- Egg‘teﬁ;foﬁz;ﬁszg (ART) Sgéﬁgaf‘i:gen;auﬁ;f(igﬂ 2?&@1:%?121’222%) Ei;uar\ar‘w:;jlr?ljuéip gzrgka\ll—vslszttréA(iET)
timiento en piedra o incluso con cristal de e tante favolose possibilita di colorazione. mensaetninger. Rovere fine chiaro (ART)  Rovere fine naturale (ART) Rovere fine nero (ART) Noce naturale (ART) Noce scuro (ART)
seguridad, en barniz mate o alto brillo.. Lys eg (ART) Eg natur (ART) Eg sort (ART) Valdned Natur (ART) Mark Valngd (ART)

Todo esto sin contar las asombrosas po-

sibilidades en colores.
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UV satin lacquer | UV laca mate satinada |

AV 2045 PG2 UV laccato opaco | UV lakeret mat

PerfectSense®

Carrara white (ART)
Carrara blanco (ART)
Carrara bianco (ART)
Carrara Hvid (ART)

PerfectSense®

Crema-magnolia (ART)
Crema-magnolia (ART)
Crema-magnolia (ART)
Creme-magnolia (ART)

PerfectSense®

Black (ART)
Negro (ART)
Nero (ART)
Sort (ART)

PerfectSense®

Light grey (ART)
Gris luminoso (ART)
Grigio chiaro (ART)
Lysgrd (ART)

PerfectSense®

Marble grey (ART)
Mérmol gris (ART)
Marmo grigio (ART)
Marmor Gra (ART)

PerfectSense®

Taupe (ART)
Satén (ART)
Satin (ART)
Satin (ART)

AV 2130 PG2 UV high gloss lacquer | UV lacado alto brillo | UV laccato lucido brillante | UV hejglanslakeret

PerfectSense®

Crystal white (ART)
Blanco cristalino (ART)
Bianco cristallo (ART)
Krystal Hvid (ART)

PerfectSense®

Cashmere (ART)
Cachemir (ART)
Cachemire (ART)
Kasmir (ART)

PerfectSense®

Marble dark (ART)

Mdrmol oscuro (ART)

Marmo scuro (ART)
Mark Marmor (ART)

PerfectSense®

Light grey (ART)
Gris luminoso (ART)
Grigio chiaro (ART)
Lysgra (ART)

PerfectSense®

Polar white (ART)
Blanco polar (ART)
Bianco polare (ART)
Polar Hvid (ART)

PerfectSense®

Pearl grey (ART)
Gris perla (ART)
Grigio perla (ART)
Perlegra (ART)

AV 2065 PG2 Laminate / matt | Material sintético / mate | Laminato / opaco | Laminat mat

Crystal white (ART)
Blanco cristalino (ART)
Bianco cristallo (ART)
Krystal Hvid (ART)
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Polar white (ART)
Blanco polar (ART)
Bianco polare (ART)
Polar Hvid (ART)

White (ART)
Blanco (ART)
Bianco (ART)
Hvid (ART)

AV 2135 PG2 UVsatin lacquer | UV laca mate satinada | UV laccato opaco | UV lakeret mat

PerfectSense”

Crystal white (ART)
Blanco cristalino (ART)
Bianco cristallo (ART)
Krystal Hvid (ART)

PerfectSense®

Cashmere (ART)
Cachemir (ART)
Cachemire (ART)
Kasmir (ART)

PerfectSense”

White (ART)
Blanco (ART)
Bianco (ART)
Hvid (ART)

PerfectSense®

Graphite (ART)
Grafito (ART)
Grafite (ART)
Graphite (ART)

Taupe (ART)
Satén (ART)
Satin (ART)
Satin (ART)

PerfectSense®

Polar white (ART)
Blanco polar (ART)
Bianco polare (ART)
Polar Hvid (ART)

PerfectSense®

Pearl grey (ART)
Gris perla (ART)
Grigio perla (ART)
Perlegra (ART)

PerfectSense®

Crema-magnolia (ART)
Crema-magnolia (ART)
Crema-magnolia (ART)
Creme-magnolia (ART)

PerfectSense®

White (ART)
Blanco (ART)
Bianco (ART)
Hvid (ART)

PerfectSense®

Graphite (ART)
Grafito (ART)
Grafite (ART)
Graphite (ART)

PerfectSense®

Taupe (ART)
Satén (ART)
Satin (ART)
Satin (ART)

RAL NES

AV 6000 PG3 satin lacquer | Laca mate satinada | Laccato opaco | Lakeret mat

Crystal white (ART)
Blanco cristalino (ART)
Bianco cristallo (ART)
Krystal Hvid (ART)

Cashmere (ART)
Cachemir (ART)
Cachemire (ART)
Kasmir (ART)

Graphite (ART)
Grafito (ART)
Grafite (ART)
Graphite (ART)

Crema-magnolia (ART)
Crema-magnolia (ART)
Crema-magnolia (ART)
Creme-magnolia (ART)

Graphite (ART)
Grafito (ART)
Grafite (ART)
Graphite (ART)

Polar white (ART)
Blanco polar (ART)
Bianco polare (ART)
Polar Hvid (ART)

Greige (ART)
Greige (ART)
Grigio-beige (ART)

Gr (ART)

Black (ART)
Negro (ART)
Nero (ART)
Sort (ART)

Taupe (ART)
Satén (ART)
Satin (ART)
Satin (ART)

Black (ART)
Negro (ART)
Nero (ART)
Sort (ART)

White (ART)
Blanco (ART)
Bianco (ART)
Hvid (ART)

Pearl grey (ART)
Gris perla (ART)
Grigio perla (ART)
Perlegra (ART)

Crema-magnolia (ART)
Crema-magnolia (ART)
Crema-magnolia (ART)
Créme-magnolia (ART)

Natural umber (ART)
Umbra natural (ART)

Terra d'ombra naturale (ART)

Natur-umbra (ART)

Taupe (ART) Light grey (ART)
Satén (ART) Gris luminoso (ART)
Satin (ART) Grigio chiaro (ART)
Satin (ART) Lysgra (ART)

Eucalyptus (ART)
Eucalipto (ART)
Eucalipto (ART)
Eukalyptus (ART)

Velvet blue (ART)
Azul seda (ART)

Blu velluto (ART)
Flgjlsbla (ART)

AV 4030 PG3 High gloss lacquer | Laca alto brillo | Laccato lucido brillante | Hejglanslakeret

Crystal white (ART)
Blanco cristalino (ART)
Bianco cristallo (ART)
Krystal Hvid (ART)

Light grey (ART)
Gris luminoso (ART)
Grigio chiaro (ART)
Lysgra (ART)

Polar white (ART)
Blanco polar (ART)
Bianco polare (ART)
Polar Hvid (ART)

Cashmere (ART)
Cachemir (ART)

Cachemire (ART)
Kasmir (ART)

High gloss lacquer | Laca alto brillo | Laccato

AV 5030 PG4 1ucido brillante | Hejglanslakeret

White (ART)
Blanco (ART)
Bianco (ART)
Hvid (ART)

White (ART)
Blanco (ART)
Bianco (ART)
Hvid (ART)

Pearl grey (ART)
Gris perla (ART)
Grigio perla (ART)
Perlegra (ART)

High gloss lacquer | Laca alto brillo | Laccato

AV 5040 PG4  1ucido brillante | Hejglanslakeret

White (ART)
Blanco (ART)
Bianco (ART)
Hvid (ART)
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AV 5045 PG4 satin lacquer | Laca mate satinada | Laccato opaco | Lakeret mat

Crystal white (ART) White (ART)
Blanco cristalino (ART) Blanco (ART)
Bianco cristallo (ART) Bianco (ART)
Krystal Hvid (ART) Hvid (ART)

Greige (ART) Pearl grey (ART)
Greige (ART) Gris perla (ART)
Grigio-beige (ART) Grigio perla (ART)
Gra (ART) Perlegra (ART)

Crema-magnolia (ART) Taupe (ART)
Crema-magnolia (ART) Satén (ART)
Crema-magnolia (ART) Satin (ART)
Creme-magnolia (ART) Satin (ART)

Natural umber (ART) Eucalyptus (ART)
Umbra natural (ART) Eucalipto (ART)
Terra d'ombra naturale (ART)  Eucalipto (ART)
Natur-umbra (ART) Eukalyptus (ART)

AV 5055 PG4 satin lacquer | Laca mate satinada | Laccato opaco | Lakeret mat

Black (ART) Crystal white
Negro (ART) Blanco cristalino
Nero (ART) Bianco cristallo
Sort (ART) Krystal Hvid

[
White Crema-magnolia
Blanco Crema-magnolia
Bianco Crema-magnolia
Hvid Creme-magnolia

Cashmere Greige
Cachemir Greige
Cachemire Grigio-beige
Kasmir Gra

Graphite Black
Grafito Negro
Grafite Nero
Graphite Sort

Pearl grey Natural umber
Gris perla Umbra natural
Grigio perla Terra d'ombra naturale
Perlegra Natur-umbra
RAL] NGS

e

Light grey (ART)
Gris luminoso (ART)
Grigio chiaro (ART)
Lysgrd (ART)

Velvet blue (ART)
Azul seda (ART)

Blu velluto (ART)
Flgjlsbla (ART)

Taupe
Satén
Satin
Satin

Eucalyptus
Eucalipto
Eucalipto
Eukalyptus

AV 5007 PG4 Satin lacquer | Laca mate satinada | Laccato opaco | Lakeret mat

Crystal white White
Blanco cristalino Blanco
Bianco cristallo Bianco
Krystal Hvid Hvid

Crema-magnolia
Crema-magnolia
Crema-magnolia
Créme-magnolia

Cashmere (ART)
Cachemir (ART)
Cachemire (ART)
Kasmir (ART)

Graphite (ART)
Grafito (ART)
Grafite (ART)
Graphite (ART)

Light grey
Gris luminoso
Grigio chiaro
Lysgra

Velvet blue

Azul seda
Blu velluto
Flejlsbla

Taupe
Satén
Satin
Satin

Light grey
Gris luminoso
Grigio chiaro
Lysgra

Velvet blue
Azul seda

Blu velluto
Flojlsbla

Taupe
Satén
Satin
Satin

Eucalyptus
Eucalipto
Eucalipto
Eukalyptus

AL Nes

Cashmere
Cachemir
Cachemire
Kasmir

Graphite
Grafito
Grafite
Graphite

Light grey
Gris luminoso
Grigio chiaro
Lysgra

Velvet blue
Azul seda

Blu velluto
Flojlsbla

Greige Pearl grey
Greige Gris perla
Grigio-beige Grigio perla
Gra Perlegra

Natural umber

Umbra natural

Terra d'ombra naturale

Natur-umbra

Eucalyptus
Eucalipto
Eucalipto
Eukalyptus

AV 5035 PG4 satin lacquer | Laca mate satinada | Laccato opaco | Lakeret mat

Black Crystal white
Negro Blanco cristalino
Nero Bianco cristallo
Sort Krystal Hvid

White
Blanco
Bianco
Hvid

Crema-magnolia
Crema-magnolia
Crema-magnolia
Creme-magnolia

Cashmere Greige
Cachemir Greige
Cachemire Grigio-beige
Kasmir Gra

Graphite Black
Grafito Negro
Grafite Nero
Graphite Sort

Ash lacquer real wood frame veneered center panel | Fresno lacado marco macizo plafén chapado |

AV 6035 PG5 Frassino laccato telaio massello fodrina impiallacciata | Lakeret rammeldge i ask

Crystal white
Blanco cristalino
Bianco cristallo
Krystal Hvid

White
Blanco
Bianco
Hvid

Crema-magnolia Taupe
Crema-magnolia Satén
Crema-magnolia Satin
Créme-magnolia Satin

Pearl grey Natural umber

Gris perla Umbra natural

Grigio perla Terra d'ombra naturale
Perlegra Natur-umbra

Light grey Cashmere

Gris luminoso Cachemir

Grigio chiaro Cachemire

Lysara Kasmir
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Greige Pearl grey Natural umber Eucalyptus Pastel green Agate blue

Greige Gris perla Umbra natural Eucalipto Verde pastel Agata azul

Grigio-beige Grigio perla Terra d'ombra naturale Eucalipto Verde pastello Agata blu

Gra Perlegra Natur-umbra Eukalyptus Pastelgren Agatbla
[RAL] NCS

Ash lacquer real wood frame veneered center panel | Fresno lacado marco macizo plafén chapado |
AV 6055 PG5 Frassino laccato telaio massello fodrina impiallacciata | Lakeret rammelage i ask

Velvet blue Graphite Black Crystal white (ART) White (ART) Crema-magnolia (ART)
Azul seda Grafito Negro Blanco cristalino (ART) Blanco (ART) Crema-magnolia (ART)
Blu velluto Grafite Nero Bianco cristallo (ART) Bianco (ART) Crema-magnolia (ART)
Flgjlsbla Graphite Sort Krystal Hvid (ART) Hvid (ART) Creme-magnolia (ART)

R

11—

Taupe (ART) Light grey (ART) Cashmere (ART) Greige (ART) Pearl grey (ART) Natural umber (ART)

Satén (ART) Gris luminoso (ART) Cachemir (ART) Greige (ART) Gris perla (ART) Umbra natural (ART)

Satin (ART) Grigio chiaro (ART) Cachemire (ART) Grigio-beige (ART) Grigio perla (ART) Terra d'ombra naturale (ART)
Satin (ART) Lysgra (ART) Kasmir (ART) Gra (ART) Perlegra (ART) Natur-umbra (ART)

Eucalyptus (ART) Pastel green (ART) Agate blue (ART) Velvet blue (ART) Graphite (ART) Black (ART)
Eucalipto (ART) Verde pastel (ART) Agata azul (ART) Azul seda (ART) Grafito (ART) Negro (ART)
Eucalipto (ART) Verde pastello (ART) Agata blu (ART) Blu velluto (ART) Grafite (ART) Nero (ART)
Eukalyptus (ART) Pastelgron (ART) Agatbla (ART) Flejlsbla (ART) Graphite (ART) Sort (ART)

Real wood veneer rough-cut finish | Madera genuina chapada aserrado carrasposo |
AV 6021 PG6 Ve legno impiallacciato tranché | Fineret segte tree

White oak (ART) Light oak (ART) Black oak (ART)
Roble blanco (ART) Roble luminoso (ART) Roble negro (ART)
Rovere bianco (ART) Rovere chiara (ART) Rovere nero (ART)
Hvid Eg (ART) Lys Eg (ART) Sort Eg (ART)

Real wood veneer brushed | Madera genuina chapada cepillado |
AV 6086 PGG vero legno impiallacciato spazzolato | Fineret &gte tree

Elegant oak(ART) Black oak (ART)
Roble elegante(ART) Noble negro (ART)
Rovere elegante (ART) Rovere nero (ART)
Elegant Eg (ART) Eg sort (ART)

Elegant walnut(ART)
Nogal elegante (ART)
Noce elegante (ART)
Elegant Hasselngd (ART)

Real wood veneer brushed | Madera genuina chapada cepillado |
AV 6088 PG6 vero legno impiallacciato spazzolato | Fineret &egte tree

Elegant oak(ART) Black oak (ART)
Roble elegante(ART) Noble negro (ART)
Rovere elegante (ART) Rovere nero (ART)
Elegant Eg (ART) Eg sort (ART)

AV 8000 PGS8 Ceramic | Ceramica | Ceramica | Keramik

-

Calacatta (ART) Concrete (ART)
Calacatta (ART) Hormigdn (ART)
Calacatta (ART) Calcestruzzo (ART)
Calacatta (ART) Beton (ART)

.; 1 g&%

Elegant walnut(ART)
Nogal elegante (ART)
Noce elegante (ART)
Elegant Hasselngd (ART)

Basalt-black (ART) Iron-grey (ART)
Basalto Black (ART) Iron-grey (ART)
Basalto Black (ART) Iron-grey (ART)
Basalte Black (ART) Iron-grey (ART)
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Real wood veneer brushed | Madera genuina chapada cepillado | Vero legno

AV 6080 PG8 impiallacciato spazzolato | Fineret aegte trae

Natural wild oak (ART) Nougat wild oak (ART) Sherry vintage oak (ART)  Mocha vintage oak (ART)  Larch (ART) Walnut (ART)
Roble silvestre natural (ART)  Roble silvestre nougat (ART)  Roble envejecido jerez (ART)  Roble envejecido moca (ART)  Larice (ART) Nogal (ART)
Rovere selvatico naturale (ART) Rovere selvatico nougat (ART)  Chéne antique sherry (ART) Rovere antico moca (ART) Larice (ART) Noyer (ART)
Naturlig Vild eg (ART) Nougat Vild eg (ART) Sherry Vintage Eg (ART)  Mokka Vintage Eg (ART)  Leerk (ART) Valned (ART)

Real wood veneer brushed | Madera genuina chapada cepillado |
AV 6082 PG8 Vero legno impiallacciato spazzolato | Fineret aegte trae

Natural wild oak (ART) Nougat wild oak (ART) Sherry vintage oak (ART)  Mocha vintage oak (ART)  Larch (ART) Walnut (ART)

Roble silvestre natural (ART) ~ Roble silvestre nougat (ART) ~ Roble envejecido jerez (ART)  Roble envejecido moca (ART)  Lérice (ART) Nogal (ART)

Rovere selvatico naturale (ART) Rovere selvatico nougat (ART) Chéne antique sherry (ART)  Rovere antico moca (ART) Larice (ART) Nover (ART)

Naturlig Vild eg (ART) Nougat Vild eg (ART) Sherry Vintage Eg (ART)  Mokka Vintage Eg (ART)  Laerk (ART) Valngd (ART)
Metallic lacquer smoothed | Pintura metélica lijada | Real wood veneer embossed | Madera genuina chapada en relieve |

AV 7070 PG8  Laccatura metallizzata levigato | Malet metallak AV 6084 PG9 Ve legno impiallacciato goffrato | Fineret segte trae

Industrial steel (ART) Reclaimed wood (ART) Smoked oak (ART) \olcano oak (ART)
Acero industrial (ART) Madera vigja (ART) Roble ahumado (ART) Roble volcan (ART)
Acciaio industrial (ART) Legno antico (ART) Rovere bruciato (ART) Rovere vulcano (ART)
Industrielstal (ART) Drivtgemmer (ART) Reget Eg (ART) Vulkan Eg (ART)

Real wood veneered / Grooved front | Madera genuina chapada / Frente de ranuras |
AV 6023 GL PG9 veno legno impiallacciato / Scanalatura fitta | Agte treefiner / Rillet front

(AR
||I‘| ,, |||

Elegant oak(ART) Black oak (ART) Elegant walnut(ART)
Roble elegante(ART) Noble negro (ART) Nogal elegante (ART)
Rovere elegante (ART) Rovere nero (ART) Noce elegante (ART)
Elegant Eg (ART) Eg sort (ART) Elegant Hasselngd (ART)

Stone veneered | Piedra chapado |

AV 7030 PG9 Struttura piedra | Sten finér

Silver-star (ART

( ) Black-star (
Silver-star (ART) Black-star (
Silver-star (ART) Black-star (ART
Silver-star (ART) Black-star (
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WORKTOPS Encimeras | Piani di lavoro | Bordplader

Decoraciéon en un solo color Un look
limpio y de lo mas selecto para los mini-
malistas mas exigentes que adoran las
superficies sin estridencias. Las encimeras
de un solo color son sencillas y sin tex-
tura, pero también vienen equipadas con

PerfectSense®.

Decoracién en madera para encimeras
Textura que parece viva: al igual que an-
tes, las encimeras con efecto madera sigu-
en siendo muy populares. Las superficies
lisas tienen el aspecto de la madera au-

téntica, incluidas las vetas.

Finitura monocolore L'estetica pil semp-
lice & quella vincente, per tutti i minimalisti
che amano la sobrieta nelle superfici. | top
monocolore sono semplici, lisci e possono

essere anche in PerfectSense®.

Finiture tipo legno per top La superficie
sembra viva: i top in finitura legno sono
sempre tra i preferiti. Le superfici lisce
hanno l'aspetto del vero legno, venatura

inclusa.

COLOURS

Clean look at its best - for all
minimalists who are discerning
and love calm surfaces. The
plain-coloured  worktops are
simple, without structure and
are additionally equipped with

PerfectSense®.

Ensfarvede dekorer Cleanlook fra Feins-
ten - for alle kreevende minimalister, der
elsker rolige overflader. De enhedsfarvede
arbejdsplader er enkle, strukturlgse og er

desuden udstyret med PerfectSense®.

WOOD
DECORS

Lively texture gradient - worktops
in a wood effect are still extremely
popular. The smooth surfaces
have the look of real wood, in-
cluding the grain.

Traedekorationer til bordplader Livligt
strukturforlgb - bordplader med trae-look
er som altid ekstremt populeere. De glatte
overflader ser ud som aegte tree, herunder

korn.

Superficies que imitan la piedra Impre-
scindibles para los amantes del disefio.
Las encimeras decoradas en piedra na-
tural son preciosas y modernas. Las dife-
rencias en luminosidad y en color resultan
muy naturales y le confieren un cardcter

especial a la superficie.

Decoracién con textura de marmol Esta
opcion se ve muy realista y le da a la en-
cimera un aspecto elegante con un toque
de lujo. El estilo y la elegancia llegan a la
cocina con este tipo de texturas. Otro pun-
to a favor es que vienen equipadas con

PerfectSense®.

Finitura effetto pietra naturale Per chi
ama il design: i piani di lavoro con finitura
effetto pietra naturale sono raffinati e mo-
derni. Le naturali differenze di colore e lu-
centezza danno un carattere speciale alla

superficie.

Finitura marmorizzata Eleganza con
un tocco di lusso: questo e leffetto della
superficie marmorizzata davvero realistica
dei top. Cosi stile ed eleganza fanno il loro
ingresso in cucina. Un optional speciale: la

superficie in PerfectSense®.

STONE
DECORS

For all who love design - work-
tops with natural stone decor are
elegant and modern. The natural-
ly occurring differences in bright-
ness and colour create the special
character of the surface.

Overflader i stenreproduktioner For alle,
der elsker design - de naturlige bordplader
med naturstendekorer er zedle og mo-
derne. De naturligt udseende forskelle i
lysstyrke og farve giver overfladen dens

seerlige karakter.

MARBLE
DECORS

Elegant look with atouch of luxury
- ensured by the very realistic
marble structure on worktops.
Bringing style and elegance to
the kitchen. An added extra: the
PerfectSense® finishing.

Dekorer i marmorstruktur Elegant look
med et strejf af luksus - det er en virkning
af den meget realistiske marmorstruktur i
bordpladerne.Detgiverkgkkenetstilogele-
gance. Yderligere aspekt: PerfectSense®-
udstyr.
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Avrizona pine effect
Pino arizona repro.
Effetto pino arizona
Avrizona fyrtree effekt

Venezia oak effect
Roble venezia repro.
Effetto rovere venezia
Eg-venezia repro

Ontario oak effect
Roble ontario repro.
Effetto rovere ontario
Ontario Eg effekt

Silk grey oak effect
Roble gris seda repro.

Effetto rovere grigio seta

Silkegra effekt

Lk

Light summer oak effect

Roble de verano luminoso repro.

Effetto farnia chiara
Lys Sommer Eg effekt

Vintage oak effect
Roble vintage repro.
Effetto rovere vintage
Vintage Eg effekt

Grey oak grain-cut timber effect
Roble madera de testa gris repro.
Effetto rovere duramen grigio
Grd Eq Endetree effekt

PerfectSense®

Crema-magnolia
Crema-magnolia
Crema-magnolia
Créme-magnolia

PerfectSense®

Black
Negro
Nero
Sort

Natural walnut effect
Nogal-natur repro.

Effetto noce naturale
Valdned Natur effekt

PerfectSense®

Light grey
Gris luminoso
Grigio chiaro
Lysgra

Ventura Repro
Ventura repro.
Effetto Ventura Repro
Ventura effekt

Light fine oak effect

Roble fino luminoso repro.
Effetto rovere fine chiaro

Lys Eg effekt

Summer oak effect
Roble de verano repro.
Effetto farnia

Sommer Eg effekt

Walnut effect
Nogal repro.
Effetto noce
Valned effekt

Dark walnut effect
Nogal-oscuro repro.
Effetto noce scuro
Mark Valngd effekt

PerfectSense®

Taupe
Satén
Satin
Satin

Luna-dark effect
LLuna-oscuro repro.
Effetto Luna-scura
Luna-maerk effekt

Natural fine oak effect
Roble fino natural repro.

Effetto rovere fine naturale

Eg Natur effekt

Summer oak silver-grey effect
Roble de verano gris plata repro.

Effetto farnia grigio argento
Sommer Eg selvgra effekt

Mountain oak effect
Roble montafa repro.

Effetto rovere di montagna

Mountain Eg effekt

PerfectSense®

Crystal white
Blanco cristalino
Bianco cristallo
Krystal Hvid

PerfectSense®

Cashmere
Cachemir
Cachemire
Kasmir

Light terrazzo effect
Terrazo claro repro.
Effetto Terrazzo chiaro
Lys Terazzo effekt

Black fine oak effect
Roble fino negro repro.
Effetto rovere fine nero

Eg sort effekt

Torino oak effect
Roble torino repro.
Effetto rovere torino
Eg-torino effekt

Natural vintage oak effect
Roble envejecido natural repro.
Effetto rovere antico naturale
Natural Vintage Eq effekt

Alpine oak effect
Roble alpino repro.
Effetto Rovere alpino
Alpine Eg effekt

PerfectSense®

Polar white
Blanco polar
Bianco polare
Polar Hvid

PerfectSense®

Pearl grey
Gris perla
Grigio perla
Perlegra

Niagara effect
Niagara repro.
Effetto Niagara
Niagara effekt

Cognac vintage oak effect
Roble envejecido cofiac repro.
Effetto rovere antico cognac
Cognac Vintage Eg effekt

Natural oak grain-cut timber effect

Roble madera de testa natural repro.

Effetto rovere duramen naturale
Natur Eg Endetrae effekt

PerfectSense®

White
Blanco
Bianco
Hvid

PerfectSense®

Graphite
Grafito
Grafite
Graphite

s

Limestone effect
Caliza repro.
Effetto Calcarea
Kalksten repro

Imperia brown effect
Imperia marrén repro.
Effetto Imperia marrone
Imperiabrun effekt

Basalt brown effect
Marrén basalto repro.
Effetto Marrone basalto
Basalt brun effekt

Putty concrete black effect
Hormigdn enfoscado negro repro.
Effetto Calcestruzzo spatolato nero
Beton sort effekt

Light moon stone effect

Piedra de la luna luminosa repro.

Effetto Pietra di luna chiara
Lys Manesten effekt

Marble anthracite effect
Mdrmol antracita repro.
Effetto Marmo antracite
Antracit marmor effekt

PerfectSense®

Carrara white effect
Carrara blanco repro.
Effetto Carrara bianco
Carrara hvid effekt

Oxide effect
Oxido repro.
Effetto Ossido
Oxid effekt

Green marble effect
Mérmol verde repro.
Effetto marmo verde
Marmor-gren repro

PerfectSense®

Grey marble effect
Mdrmol gris repro.
Effetto Marmo grigio
Marmor Gra effekt

Brushed steel effect
Acero cepillado repro.
Effetto Acciaio spazzolato
Stal berstet effekt

Putty concrete opal grey effect Putty concrete pearl grey effect Putty concrete graphite effect
Hormigdn enfoscado gris opalino repro.  Hormigdn enfoscado gris perla repro.  Hormigdn enfoscado grafito repro.
Effetto Calcestruzzo spatolato grigio opale Effetto Calcestruzzo spatolato grigio perla Effetto Calcestruzzo spatolato grafite
Beton opalgra effekt Beton perlegra effekt Beton grafit effekt

Black steel effect
Acero negro repro.
Effetto Acciaio nero
Sort Stal effekt

Grey limestone effect
Caliza-gris repro.

Effetto Pietra calcarea grigia
Gra Kalksten effekt

PerfectSense®

Marble dark effect
Mdrmol oscuro repro.
Effetto Marmo scuro
Mark Marmor effekt

141



142

HANDLES Tiradores | Maniglie | Greb

La forma mas bella de acceder a los sitios
Disefio pensado para un acceso seguro,
pero dotado de un no sé qué especial. Los
tiradores modernos convencen por su fun-
cionalidad y por su belleza estética. Son el
detalle que ennoblece a todos los frentes

de cocina.

DECORATIVE BUT
FUNCTIONAL

Trendy knobs for trendy designer
kitchens. Made of high-quality
metal in various colours, they
match both modern and classic
kitchen designs.

Elementos de decoracién con funcién
Asas de tendencia para cocinas de dise-
fo a la moda. Estos elementos de metal
de alta calidad y disponibles en distintos
matices cromaticos encajan con las com-
posiciones para cocinas modernas, pero

también con las clésicas.

La maniglia nella sua forma piu bella Stu-
diate per una presa sicura, arricchite da
un tocco speciale. Le maniglie moderne
colpiscono per funzionalita ed estetica e
sono fatte per impreziosire qualsiasi anta

in cucina.

GRIP IN THE MOST

BEAUTIFUL FORM

Designed for secure grip - fitted
with that special something.
Modern handles impress with
their functionality and a beautiful
look. They ennoble every kitchen
front.

F& adgang pd den smukkeste made
Designet til sikker adgang - udstyret med
det helt seerlige. Moderne greb imponerer
medfunktionalitetogdetsmukkeudseende.

De pryder enhver kakkenfront.

Decorativi e funzionali Pomelli di ten-
denza per cucine di tendenza. Realizzati in
metallo di alta qualita in vari colori, si adat-

tano a cucine sia moderne che classiche.

Funktionelt smykkeelement Trendy
knapper til smarte designkekkener. De er
fremstilletafmetalafhgjkvalitetiforskellige
farvenuancer og passer bade til moderne

og klassisk kekkendesign.
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SUSTAINABILITY — ECOLOGICAL,

ECONOMIC AND SOCIAL ASPECTS

As a climate-neutral company, we are committed to active climate protection.

Moreover, we support international reforestation, wind power and hydropower

projects. The preservation of resources, a caring relationship with nature and a

pronounced social responsibility towards our employees and customers are firmly

anchored in our corporate guidelines.

La sostenibilidad: aspectos ecoldgicos,
econdmicosy sociales Somos una
empresa climaticamente neutra y, por
descontado, apostamos por prevenir de
forma activa el cambio climatico y preser-
var los recursos. Por eso, colaboramos en
proyectos internacionales de repoblacién
forestal y dedicados a la energia edlica
e hidroeléctrica. La conservacion de los
recursos, un enfoque cuidadoso con la
naturaleza asi como la responsabilidad
hacia nuestros empleados y clientes es-
tan firmemente anclados en nuestras

directrices corporativas.

Sostenibilita: effetti sull'ecologia,
sulleconomia e sul sociale In quanto
azienda ad impatto zero sul clima, siamo
impegnati attivamente per la difesa dei
cambiamenti climatici e per il risparmio
delle risorse. Sosteniamo progetti inter-
nazionali di riforestazione e produzione
di energia eolica e idroelettrica. Per noi
€ importante essere un datore di lavoro
in grado di soddisfare pienamente i suoi
collaboratori, senza perdere di vista gli
obiettivi di crescita e di sviluppo del fattu-

rato e del giro d‘affari.

Bzeredygtighed - Fokus pa Klima,
skonomiske og sociale aspekter Som en
klimaneutral virksomhed har vi forpligtet
os, til aktiv klimabeskyttelse. Vi stotter
aktivt internationale udviklingsprojekter
med genplantning, vind- og vanden-
ergiprojekter.  Bevarelse af ressourcer,
et omsorgsfuld forhold til naturen og et
socialt ansvar over for vores medarbejdere
og kunder er en vigtig del af vores

virksomheds retningslinjer.

WE ARE CERTIFIED

Somos excelentes | Siamo certificati | Vi ligger i spidsen
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We reserve the right to alter sizes and
specification of goods without notice and
are not liable for printing errors. This ca-
talogue supercedes previous catalogues.

Reservado el derecho de modificaciones en el
programa, material, modelo y medidas. Todos los
ejemplos de instalacion se entienden sin compro-
miso. Nos reservamos el derecho de notificar las
erratas de imprenta. El presente catalogo invalida

a todos los demds publicados hasta ahora.

Con riserva di modifiche riguardanti modelli, ma-
teriali, lavorazioni, dimensioni. Gli esempi di arre-
damento qui riportati non sono impegnativi. Con
riserva di correzione di eventuali errori di stampa.
Il presente catalogo sostituisce ed annulla tutti i

cataloghi precedenti.

Forbehold for aendringer i programmet, materialet,
udfgrelsen og malene. Alle indretningseksempler
er uden forbindende. Forbehold for trykfejl. Med
udgivelsen af dette katalog er alle foregdende ud-

gaver ugyldige.
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